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[AWas ist eneo Control?

Was Sie wissen sollten.

+ Live-Video von Uberwachungskameras und NVR anzeigen

* Nutzen Sie das fortschrittliche Navigationstool und den intuitiven Zeitleistenbrowser, um
aufgezeichnete Videos von Uberwachungskameras abzuspielen

* Erzeugen Sie eine unbegrenzte Anzahl von benutzerdefinierten Ansichten und
gemeinsamen Ansichten. Jede Ansicht kann bis zu 64 Kameravideos anzeigen

« Erweitern Sie die Kamerakanéle um die Anzahl der Monitore, wenn mehrere Monitore
unterstitzt werden

+ Display-Ansicht fur Breitbildmonitor geeignet

» Bereitstellung von Mehrbildschirmanzeigen und Unterstiitzung von schwebenden Fenstern
zur gleichzeitigen Anzeige verschiedener Ansichten

¢ Wechseln Sie schnell eine oder mehrere Kameras in der Ansicht.

* Verwenden Sie die Funktion "Rotation", um mehrere Kameravideos nacheinander an einer
Kameraposition anzuzeigen.

» Digitales Zoomen in Live-Videos und aufgezeichneten Videos

» Erstellen oder drucken Sie Standbilder (Bildschirmaufnahmen) von Live-Videos und
aufgezeichneten Videos wahrend der Wiedergabe.

+ Sichern Sie Videos im AVI-Dateiformat (unterstutzte Codecs: h.264, msvc). ~
Unterstitzung einer Vielzahl von Sprachen im Gebrauch.

+ Gesamtkonfiguration des Uberwachungssystems anzeigen.




I Zusammenfassung

[eneo Control

Grundfunktionen

Live-/Wiedergabe-
Uberwachung

Multi-Monitor-
Unterstiitzung

Multiview-
Konfiguration
Sequence View
(Sequenzansicht)

Dual-Stream-
Konfiguration

Zweifache
Authentifizierung

Bildschirmaufzeichnun
g/Drucken

Ereignis suchen /
sichern

Ermdglicht die Live-Anzeige und die Wiedergabe von
angeschlossenen Geraten

Ermdglicht die Erweiterung der Anzeigebereiche durch
Unterstlitzung mehrerer Monitore

Unbegrenzte Anzahl von Ansichten und jede Ansicht unterstitzt bis
zu 64 Kanale

Unterstiitzt die Sequenzansicht jeder angeschlossenen Kamera oder
jedes angeschlossenen Gerats

VergréBert die Ansichten in der Live- und Wiedergabeansicht mit der
Funktion zum VergroBern/Verkleinern

Automatische Anpassung des Dual-Streams von angeschlossenen
Kameras und Geraten

Die Video- und Bildqualitat kann in eneo Control eingestellt
werden

Ermoglicht die Anzeige mehrerer Ansichten durch ein
schwebendes Anzeigefeld

Zweifache Authentifizierung ist als optionale Funktion integriert,
um unbefugte Wiedergabe zu verhindern

Das Standardpasswort muss gemaf den Sicherheitsregeln
geandert werden, damit eneo Control nach der Ersteinrichtung

Ermdglicht die Aufnahme und den Ausdruck von Live- oder
Wiedergabebildern

Ermoglicht die Suche nach allen aufgetretenen Ereignissen und
deren Export in eine CSV-Datei




[eneo Control

Grundfunktionen

E-Map-Ansicht

Systemprotokoll-
Suche

Zusatzliche
Einstellungen

Automatischer
Multiview-

Konfiguration von
Ereignisaktionen

Konfiguration des
digitalen Ausgangs

Wird unterstltzt, um zu sehen, wo die Kamera installiert ist sowie
die Live-Ansicht auf der Karte

Benutzerrechte kénnen eingerichtet und implementiert werden,
um die Sicherheit zu erhéhen

Einstellungen zur Anzeige zusatzlicher Informationen auf dem
Videobildschirm

Wenn keine Aktivitat erkannt wird, wechselt eneo Control
automatisch zum Multiview-Hauptbildschirm

Jedes empfangene Ereignis kann fiir die Ausgabe mit einer
anderen Methode konfiguriert werden

Digitaler Ausgang kann separat eingestellt und konfiguriert
werden



[Systemvoraussetzungen
Die Empfehlung basiert auf der Anzahl
der angeschlossenen Kameras und Gerate

Betriebssystem Windows 10 Professional 64-Bit
Intel® Core i5™, i7™, 2,8 GHz oder héher
CPU (Bei einer groReren Anzahl von angeschlossenen Geraten, Ansichten und
Bildschirmen wird eine leistungsstarkere CPU empfohlen.
8 GB
RAM (Die hdhere Kapazitit des Arbeitsspeichers wird fiir die groRere Anzahl
von angeschlossenen Geraten, Ansichten und Bildschirmen empfohlen)
Netzwerk Ethernet, 1Gbps oder héher
Grafikkarte Geforce GTX 760 Grafikkarte mit mindestens 2GB RAM

Festplatten-
speicher

Software Microsoft Visual C++ 2008 Redistribution




I Installation der Software

(Jeneo Control Installation

Vergewissern Sie sich vor der Installation der Software, dass der Computer die
Mindestanforderungen an die Hardware erfuillt.

1. Bitte laden Sie die Software von
der eneo Webseite herunter -
https://www.eneo-security.com und
starten Sie eneo Control_X.X.exe

eo Control

@ eneo Control 2.1.5.94 Setup - X

e Install Options
@ Select the Install Options to install.

Click the type of Install you pefer, then click Next

@) Typical Program will be installed with the most common options.
Recommended for most users.

| O custom You may choose the options you want to install.
Recommended for advanced users.

2. Wahlen Sie elne |nSta”at|0nsart Remove Remowe eneo Cantrol frorm your computar
fur das Programm und klicken Sie
an NeXt (Welter). enen Contral

Next = Cancel




I Installation der Software

(Jeneo Control Installation

Vergewissern Sie sich vor der Installation der Software, dass der Computer die
Mindestanforderungen an die Hardware erfuillt.

3. Wenn das Fenster zur Bestatigung der
Installation erscheint, klicken Sie auf Next
(Weiter).

4. Wahlen Sie einen Installationspfad fiir
das Programm und klicken Sie auf Next
(Weiter). Der Standardpfad ist
"C:\Programme\eneo Control"

5. Um den Installationspfad zu dndern,
klicken Sie auf Durchsuchen, um zu andern.

6. Wenn das Fenster mit dem
Installationspatch erscheint, klicken Sie auf
Next (Weiter).

7. Option zum Erstellen von eneo Control
Ordner im Windows-Startmendi, Klicken Sie
auf Next (Weiter) oder wahlen Sie "Keine
Verknipfungen erstellen"

— X
Welcome to the eneo Control
2.1.5.94 Setup Wizard
|
This wizard will guide you through the installation of eneo |
Control 2,1.5.94,
It is recommended that you dlose all other applications |
before starting Setup. This wil make it possible to update |
relevant system files without having to reboot your |
computer. |
Click Next to continue,
< Back| Mext > Cancel |
@ =neo Control 2.1.5.94 Setup - X
T4 Choose Install Location
@ Choose the folder in which to install eneo Control 2.1.5.94.
|
Setup will install eneo Contral 2.1.5.94in the following folder. To install in a different folder, |
dick Browse and select another folder. Click Next to continue,
|
|
|
|
Destination Folder
| C:\Program Files\eneo Control Browse. ..
Space required: 288.6MB
Space available: 73.4GE
enen Control
< Back] Next > Cancel |
@ eneo Contrel 2.1.5.94 Setup — X

Choose Start Menu Folder

Choose a Start Menu folder for the eneo Control 2.1.5.94
shortcuts.

Select the Start Menu folder in which you would like to create the program's shorteuts. You
can also enter a name to create a new folder,

| eneo Control

| 7-Zip -
Accessibility

ACCessories

Administrative Tools

Clarity Communication Client

CorelDRAW Graphics Suite 2020 (54-hit)

Deepl GmbH

Ditto

eneo Center

FastStone Capture

Inkscape b

[ Do not create shortouts
enen Control

< Back| Next > Cancel




I Installation der Software

(] eneo Control Installation

Vergewissern Sie sich vor der Installation der Software, dass der Computer die
Mindestanforderungen an die Hardware erfuillt.

8. Wenn das Fenster "Bereit zur Installation"
erscheint, klicken Sie auf Weiter

9. Wenn das Fenster "Installation
abgeschlossen" erscheint, klicken Sie auf
Finish (Fertig) und schlieRen Sie die
Installation.

@ eneo Control 2.1.5.94 Setup - x
= Ready to Install
Setup is now ready to begin installing eneo Contral on your
@ computer,

Click Install to continue with the installation. or click Back if you want to review or cf
settings.

* Destination location
- C\Program Files\eneo Control\eneo Control.exe

* Selected Install Options :
-Remove previous installed files
- Copy core files
- Install Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable
- Create Deskiop Shortcut

enen Contral

< Back Install Cancel

@ eneo Control 2.1.5.94 Setup

Completing the eneo Control
2.1.5.94 Setup Wizard

eneo Control 2.1.5.94 has been installed on your computer.

Click Finish to close this wizard.

Run eneo Control 2.1.5.94

< Back Finish Cancel




I Installation der Software

(OJBestatigung der erfolgreichen Installation von eneo Control

Vergewissern Sie sich vor der Installation der Software, dass der Computer die
Mindestanforderungen an die Hardware erfuillt.

1. Stellen Sie sicher, dass das Symbol
"eneo Control" auf dem Windows-
Desktop erstellt wurde.

neo Control

2. Oder vergewissern Sie sich, ob eneo
Control installiert ist, indem Sie [Start] ;
[Systemsteuerung] ; [Programme und
Funktionen] wahlen.

05002021
403201
19062020
20200
ons019
210




I Installation der Software

(Jeneo Control deinstallieren

Beenden Sie eneo Control-Programm, wenn es lauft

* Das Programm wird moglicherweise nicht korrekt deinstalliert, wenn Sie versuchen, die
Software im laufenden Betrieb zu deinstallieren.

* Wabhlen Sie das installierte Programm aus und I6schen Sie es. Sie kdnnen alle
Einstellungsdateien oder nur Programme ohne Einstellungsdateien |6schen.

@ eneo Control 2.1.5.94 Uninstall —
T4 Uninstalling
Vb Pleage wait while eneo Control 2. 1.5.94 iz being uninstalled.
1. Wahlen Sie eneo Control im
Windows-Startmeni und klicken Sie —
auf eneo Control deinstallieren. SN enco Control 21,58 Uninstal

o Do you want to delete user configuration files?

2. Wenn das Fenster zur Bestatigung der
Deinstallation angezeigt wird, klicken Sie i
aufJa.

enen Control

< Back Next > Cancel

Ein Fenster zur Bestatigung der Datenl6schung wird angezeigt.

1. Klicken Sie auf JA, um alle auf dem System gespeicherten Daten zu I6schen,
einschlielRlich der Notfall-Aufzeichnungen und bestehenden Einstellungen.

2. Wenn Sie die Daten nicht [6schen mochten, klicken Sie auf NEIN. Wenn NEIN
ausgewahlt wird, wird nur eneo Control entfernt, die Daten werden jedoch weiterhin
gespeichert

3. SchlieBen, um die Deinstallation zu beenden. Klicken Sie auf <Weiter>, um mit dem
nachsten Schritt fortzufahren und den Deinstallationsvorgang abzuschlieRen.




I Erste Schritte eneo Control

(Jeneo Control deinstallieren

1. Wenn das Programm eneo Control nach der Installation
zum ersten Mal ausgefiihrt wird, kann ein Popup-Fenster
erscheinen:

"Die Firewall hat einige Funktionen dieser Anwendung
blockiert"

2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Zugriff zulassen"

* Wenn Sie auf die Schaltflache "Abbrechen" klicken, werden
einige Funktionen eingeschrankt, so dass Sie unbedingt
"Zulassen" auswahlen sollten.




AAnmelden

So erlauben Sie den Netzwerkzugriff beim ersten Start von eneo Control.

Doppelklicken Sie auf das Symbol eneo Control auf lhrem Desktop, um das Programm
eneo Control zu starten. Daraufhin wird das folgende Anmeldefenster angezeigt:.

A Neues Passwort erstellen

Password Setting

New Password ‘ ‘

New Password (Confirm) ‘ ‘

eneo Control

A Wenn kein NEUES PASSWORT
erstellt wird, wird eneo Control
zwangsweise geschlossen, bis ein
neues Passwort erstellt wird

A Das Standardpasswort lautet ‘admin’

A Das Passwort muss mindestens 8 Zeichen lang sein. Es missen mindestens 3
Kombinationen aus GroRbuchstaben, Kleinbuchstaben, Zahlen und
Sonderzeichenverwendet werden.

A Wiederholen Sie dieselben Zeichen oder Zahlen NICHT 3 Mal oder 6fter, und verwenden
Sie KEINE fortlaufenden Zahlenreihen.

A Wenn Sie lhr Passwort verloren haben, kdnnen Sie eneo Control nicht mehr verwenden.
Notieren Sie sich daher |hr Passwort oder merken Sie es sich..

1. Bitte geben Sie Ihre Benutzer-ID und lhr Passwort ein und klicken Sie auf die
Schaltflache [Ok].

* Passwort merken: Speichern Sie lhr
eingegebenes Passwort.

* Automatische Anmeldung: Wird
aktiviert, wenn Sie lhr Passwort
eingeben.

* Wenn Sie das Programm eneo Control
schlieRen, ohne sich abzumelden,
wenn die automatische Anmeldung
eingestellt ist, kdnnen Sie sich beim
Neustart automatisch am Programm
anmelden.

2. Der Startbildschirm von eneo Control erscheint und das Programm wird ausgefiihrt.

-



I eneo Control

AAbmelden

Abmelden von eneo Control

1. Klicken Sie bei laufendem eneo
Control-Programm auf das Symbol
[Abmelden] im oberen rechten
Bereich.

(=]
i

=]
=]

2. Wenn der Abmeldedialog erscheint,
klicken Sie auf [Ja].

Sobald Sie sich vom PrOgramm 0 5ind 5ie sicher, dass 5ie sich abmelden wollen?
abmelden, wird der Anmeldedialog
erneut angezeigt, so dass Sie sich
erneut im Programm anmelden Ja Mein
kdnnen.

[ABeenden von eneo Control

eneo Control shlieBen

Klicken Sie auf das Symbol [SchlieRen] im
oberen rechten Bereich des gesamten
Fensters.

Danach kénnen Sie das Programm
beenden.




[AStandardmend
Das Hauptmenu fur die Verwendung der Ansicht.

A VIEW

Registerkarte Standardmend Info-Taste
SW-
Taste

Seiten-

leiste ) )
Live-Ansicht
S

Es werden nur die verfugbaren Menus aktiviert und angezeigt, je nachdem, welche
Registerkarte Sie auswahlen.

4:3 [ [ [ [56) 4] - T

i Geteilter Modus: Sie kdnnen einen geteilten Modus fiir Ansichten auswahlen, so dass
der von lhnen ausgewahlte Modus nur auf Ansichten angewendet werden kann.

I : Sie konnen zur Vollansicht wechseln. Wenn Sie von der Vollansicht zurlickkehren
mochten, driicken Sie die [Esc]-Taste oder klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den
Bildschirm und dann auf das <Fenster wiederherstellen>Pop-up-Fenster.</Wiederherstellen>

I E : Wenn lhr Computer mit einem Dual-Monitor-System ausgestattet ist (d. h.
Hauptmonitor + Sekundarmonitor), kénnen Sie die aktuellen Ansichten auf einem von
Ihnen festgelegten Monitor anzeigen.

i / II:”I—] : Zeigt eine Videoansicht im Vollbild an oder zeigt nur das I-Frame an, in
dem Sie nur die wichtigsten Videosegmente sehen kénnen.

. o e



I eneo Control

[AStandardmenu

Wenn Sie die einzelnen Registerkarten auswahlen, werden die entsprechenden
detaillierten Mentauswahlsymbole und Menls im Fenster angezeigt.

- Registerkarte

eneo Control besteht aus drei Hauptbereichen.

Wenn Sie die einzelnen Registerkarten auswahlen, werden die entsprechenden
detaillierten Mentauswahlsymbole und Menis im Fenster angezeigt.

* Live: Zeigt ein Live-Video an.
* Wiedergabe: Zeigt aufgezeichnete Videos im angeschlossenen NVR an.
* Setup: Konfiguriert eine Ansicht.

In diesem Bereich kénnen Sie detaillierte Menlauswahlsymbole und Menis anzeigen, die
den Registerkarten im Bereich entsprechen.

- Seitenleiste

Der Seitenbereich erscheint je nach Aufgabe unterschiedlich.

Wenn Sie beispielsweise ein Live-Video auf der <Live>Registerkarte anzeigen, sieht der
Bereich anders aus als bei der Anzeige eines aufgezeichneten Videos in der
Registerkarte<Search>.

Sie kénnen jeden nicht verwendeten Seitenbereich ausklappen, um den verwendeten
Bereich besser sehen zu kdnnen.

Klicken Sie auf<- >in der Titelleiste eines jeden Bereichs, damit Sie den eingeklappten
Bereich sehen kénnen.




(AStandardmen

Name und Funktionen der Fenstersymbole auf der <Live>Registerkarte.

Wiedergabe Setup

Systeminformati  Zeigt einen Bereich an, in dem Sie Systeminformationen

__________ onen____ sehen und die Ansichteinstellen konnen._______________
c Audio Zeigt die Audioeinstellung an
d Alarm ein/aus  Zeigt die Einstellung fir Alarm ein/aus
Schnappschuss  Zeigt einen Bereich an, in dem Sie den Bildschirmfoto
/ Drucken speichern und ausdrucken kénnen.
P Video- ~~ Zeigt einen Bereich an, in dem Sie die Bildqualitat des
—-—-_ _-Anpassung__ Ausgabevideoseinstellen konnen.____________________.

g PTZ Steuerung Zeigt die PTZ-Steuerungan.




[AStandardmen

Name und Funktionen der Fenstersymbole auf der <Wiedergabe>Registerkarte.

Systeminform Zeigt einen Bereich an, in dem Sie Systeminformationen

b ationen sehen und die Ansichteinstellen kdnnen.
"""" Wiedergabe- T T T
B Ansicht____ eerg At Enstengen .
d Ereignissuche  Zeigt die Einstellung fir Alarm ein/aus
e Sicherung Zeigt den Backup-bereich und die Einstellungen an
Schnappschuss  Zeigt einen Bereich an, in dem Sie den Bildschirmfoto
f ; .
/ Drucken speichern und ausdrucken kdnnen.
""""" Video- ~  Zeigt einen Bereich an, in dem Sie die Bildqualitat des
9 Anpassung Ausgabevideos einstellen konnen.




(AStandardmen

Name und Funktionen der Fenstersymbole auf der <Setup>Registerkarte.

H Name Beschreibung

Zeigt einen Bereich, in dem Sie eine beliebige Ansichtsgruppe
und Ansichten auswahlen konnen.

Systeminformat  Zeigt einen Bereich an, in dem Sie Systeminformationen
ionen sehen und Ansichten einstellen kénnen.

Eigenschaften  Zeigt einen Bereich an, in dem Sie eine Meniliste mit Einstellun
o der gen sehen kdnnen.
Konfiguration  Zugriff nur mit ADMIN-Konto méglich.

Eigenschaftena Zeigt einen Bereich an, in dem Sie die Ansichtseigenschaften
nsicht auswadhlen kénnen.




[AStandardmend
Name und Funktionen der Fenstersymbole in

[Live-Ansicht

Auf dem Bildschirm eneo Control zeigt die "Live-Ansicht" alle Videos der
Uberwachungskameras an. In einer Ansicht kdnnen bis zu 64 Videos von einer Kamera
angezeigt werden, und jede Ansicht kann verschiedene Kameragruppen enthalten. Sie
kdnnen in SW bis zu 10 Kameragruppen erstellen. Jede Ansicht kann unterschiedliche
Bildschirmkonfigurationen haben, die fir die Verwendung geeignet sind. Die Ansicht ist
exklusiv fir einen Benutzer verfligbar oder kann mit anderen Benutzern geteilt werden.
eneo Control unterstiitzt mehrere Fenster und Bildschirme, so dass Sie mehrere Ansichten
gleichzeitig auf mehreren Monitoren sehen kénnen.

[ISW-Taste

Sie kdnnen die SW-Taste driicken, um die systematischen Funktionen von eneo Control zu

nutzen. a b C

L Neme Beschreibung ________________.
B;:;gz;r:;- Sie kdnnen die Bildschirmtastatur verwenden.

Einstellen der Sprache, der Instanzwiedergabezeit, der

Anwendungs- Zykluszeit der Registerkarte "Ansicht", des Navigations-

optionen /Zeitleistenstils, des Sicherungs-/Bildspeicherpfads und
des Ein-Klick-PTZ.

C Abmelden Sie konnen sich bei eneo Control abmelden.

info-Taste .
eneo Control

Zeigt Build- und Version-

Informationen an.

Herstellungsdatum 210630




[AStandardmenu

Wahrend Sie eneo Control verwenden, konnen Sie die aktuell verwendete Sprache dndern.

[ Sprache andern

Anwendungsoptionen

Sprache : I German ~| I
1. Bitte klicken Sie auf die Schaltflache [ ]im Easenes —
oberen rechten Bildschirmbereich. @ e O pecs
Startansicht : (®) Live () Wiedergabe () Setup
Zeitleisten-Stil: (&) Horizontal () Vertikal
2. Andern Sie <Sprache> im <Anwendungsoption> ey e

Fe n Ste r Auto-Logout-Zeit : [0 ] Min (Bereich: 0~1440)

Anzahl der Verbindungsproblem0 | Zeit{en) Gerat auswi...| ~
Wiedergabe-Passwort [[] Passwort abfrage
3. Klicken Sie auf die Schaltfliche [OK]. ot @ty Qi O
eitfor (&) 24 Stunden Q) AM/PM
isliste ausblenden : [[] Ausblenden
Schnappschuss-Piad :
[CAUsers\schmalzdhDesktop |

Sicherungspfad:
[ CUsers\schmatzd\Desktop |

Patrouille Speicherpfad

[ Causer\schmalzehDesktop e

Anwendungsopticnen

4. Wenn Sie in einem Popup-Fenster
aufgefordert werden, das Programm eneo

Control erneut auszufiihren, klicken Sie auf 0
[Ja], um das Programm erneut auszufiihren.

Sprache wird gedndert. Ein Meustart der Anwendung ist
erforderlich, Waollen Sie die Anwendung neu starten?

Ja Mein




[AStandardmeni
Sie konnen dieses Menu verwenden, um die Navigation so einzustellen,
dass sie auf dem Bildschirm nicht sichtbar ist.

[Navigation ausblenden

Globale Optionen

1. Bitte klicken Sie auf die Schaltflache [] B
im oberen rechten Bereich des Bildschirms =)

Position (@) Links () Rechts

Startansicht (&) Live () Wiedergabe  (0) Setup

Zeitleisten-Stil (&) Horizontal () Vertikal

Aufzcichnungszeit der Patrouilld 1| Min (Bereich: 1~30)

Auto FullScreen Zeit : D Min (Bersich: 1-30)

Auto-Logout-Zeit : [0 Min @ereich: 0~1440)

Anzahl der Verbindungsproblem 0| Zeit(en) Gerst auswa..| v
2. In dem Meni <Navigation ausblenden> des Viedergebe Pasovor: ] Pt ffege B B

D : ® g Monat/Tag/Jahr () Tag/Monat/Jahr
<Anwendungsoption>-Fensters wahlen Sie bitte das CRTIRE
Kontrollkastchen<Hide> aus. B d— .

[Cemstenbedies | .
Klicken Sie auf die Schaltflache [Ok]. Ubernehmen T .
Sie diese Einstellung und starten Sie das iPIMS- [Cubarchmaaterio N

Programm neu, damit Sie das Programm mit
ausgeblendeter Navigation ausfiihren kénnen.

Sie kdnnen die Position der auf dem Bildschirm angezeigten Navigation andern

(ONavigation auswahlen

1. Bitte klicken Sie auf die Schaltfliche [ ] SW g
im oberen rechten Bereich des Bildschirms.
2. Bitte wahlen Sie <Anwendungsoptionen>-Fenster . =l [
das Navigationsment, das angezeigt werden soll. © orzenal O Ve
Aufzeichnungszeit der Patrouille 1| Min (Bereich: 1~30)
Auto FullScreen Zeit : E Min (Bereich: 1~30)
Auto-Logout-Zeit [0 | Min (Bereich: n~1440)
. i . . . 3 . Anzahl der Verbindungsproblem(0 | Zeit(en) Gerat auswi...| =
3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Ok]. Wahlen Sie ein Wgpbeprvot: ] prswo g
gewlinschtes Navigationsmenii aus und starten Sie . e
das Programm neu, damit das Navigationsmenii Ergraiseamiender: ] e

angezeigt wird.



[AStandardmenu

Sie kdnnen die Position der auf dem Bildschirm angezeigten Navigation andern
[ Auswahl der Navigation

Anwendungsoptionen >

Globale Optionen

1. Klicken Sie auf [ ] im oberen
rechten Bereich des Bildschirms

Sprache: German &

Benutzer-Optionen
Meniibaum [[] Ausblenden

2. Bitte wihlen Sie ein Navigationsmenii, T T T

Startansicht :

das Im <Anwendungsoptionen>_Fenster Zeitleisten-Stil: (&) Horizontal Q) Vertikal

Aufzeichnungszeit der Patrouill 1| Min (Bereich: 1-30)

angezeigt werden soll. e o e

Auto-Logout-Zeit [0 ] Min (Bereich: 01240y

Anzahl der Verbindungsproblem(0 | Zeit{en) Gerdt auswd... v
3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Ok]. Wit pot: [] Pt e

Datumsformat (8) Jah/Monat/Tag  (0) Monat/Tag/Jahr () Tag/Monat/Jahr

Zeitformat : (&) 24 Stunden @ AM/PM

ausblenden : [[] Ausblenden

Nach Auswahl der gewiinschten Navigation
und Neustart des Programms wird die
Navigation des entsprechenden Menis
angezeigt.

Pa peicherpfad
[CaUsersischmalzd\Desktop el

Sie konnen den Stil der auf dem Suchbildschirm angezeigten Zeitleiste andern.

[:I Stll der Zeitleiste éndern
1. Klicken Sie auf die Schaltflache [ ] i
im oberen rechten Bereich des

Menibaum [[] Ausblenden

Bildschirms. e i
Startansicht : (®) Live () Wiedergabe () Setup.
S

2. Bitte wahlen Sie ein Navigationsmend, Aufcichmorgact deParoutd 1| Vi erec 1230
. . . . . Auto FullScreen Zeit : E MMin (Bereich: 1~30)
das im <Zeitleistenstil>-Fenster angezeigt [ I

we rd en so I | . Anzahl der Verbindungsproblem(0 | Zeit(en) Gerat auswa..| =

Sprache: German v

Wiedergabe-Passwort : [[] Passwort abfrage
Datumsformat : (&) Jahr/Monat/Tag  (7) Monat/Tag/lahr () Tag/Monat/Jahr
. . Py . Zeitformat : (&) 24 Stunden © Am/PM
A Wenn Sie <vertikal> wahlen, sehen Sie
’ ’ Ereignisliste ausblenden [C] Ausblenden

dass die <Zeitleiste> der
<Suche>Registerkarte auf der rechten Seite
positioniert ist, wie in dieser Abbildung
gezeigt.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Ok].



AStandardmenu

Sie kdnnen die Position der auf dem Bildschirm angezeigten Navigation andern

[ Andern der Aufzeichnungszeit der Patrouille, der automatischen
Vollbildzeit und der automatischen Abm e/ ——

1. Klicken Sie auf [ ] im oberen -
rechten Bereich des Bildschirms e
2. Bitte wahlen Sie ein Navigationsmeni, . i =i
das im <Anwendungsoptionen>-Fenster P -
angezeigt werden soll. e L
- a. Patrouillen-Aufnahmezeit — B
- b. Auto-Vollbild-Zeit ool - seselnl-<wiriisin
- c. Automatische Abmeldezeit St ablrdan: L] usiensn

a: Sie kdnnen die Aufzeichnungszeit der Patrouille andern, die Standardeinstellung ist 1 Minute.
b : Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, wird automatisch auf Vollbild umgeschaltet. Sie
konnen den Bildschirm wiederherstellen, indem Sie die ESC-Taste driicken oder mit der rechten
Maustaste auf das Menu "Bildschirm wiederherstellen" klicken.

c: Meldet sich automatisch ab, wenn die eingestellte Zeit verstrichen ist.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Ok].
Wahlen Sie ein gewlinschtes
Navigationsmeni aus und starten Sie das
Programm neu, damit Sie das Meni sehen
kdnnen.

Sie konnen den Stil der auf dem Suchbildschirm angezeigten Zeitleiste andern.

(71 Stil der Zeitleiste andern

1. Klicken Sie auf die Schaltflache [ ] =
im oberen rechten Bereich des
. . Menibaum [ Ausblenden
Bildschirms. @ue Qe
Startansicht (@) Live () Wiedergabe () Setup
. Zeitleisten-Stil: (&) Horizond tal () Vertikal
2 . An d ern d es < Datu mformat5> ode r des Aufzeichnungszeit der Patrouille 1| Min (Bereich: 1~30)
<Zeitformats> im Fenster el = el
Progra m moptlonen fu r das a uf dem Anzah der Verbindungsproblem[0 ] Zeit(en) Gerdt auswan v

Wiedergabe-Passwort : Passwort abfrage

Kanal angezeigte OSD.

Zeitformat :

(&) Jahi/Monat/Tag () Monat/Tag/Jahr () Tag/Monat/Jshr

(&) 24 Stunden O am/PM

Ereignisliste ausblenden : ] Ausblenden

3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Ok]

Sehnappschuss-Pfad :

[C\Usersschmalzd\Desktop N |

Sicherungspfad:

[CaUsersischmalzd\Desktop | e

Patrouille Speicherpfad

[C\Userstschmalzd\Desktop |




[AStandardmenu

Sie kdnnen die Position der auf dem Bildschirm angezeigten Navigation andern

Anwendungsoptionen

Globale Optionen

3 Passwort fur Suchregister einrichten

Sprache : |German ~

Benutzer-Optionen

Mendbaum 1l Ausbienden
1. Klicken Sie auf [ ] im oberen s -
rechten Bereich des Bildschirms e
Aufzechnungszeit der PatroulldT | Min (ereich: 1-30)
Auto Fulsereen Zet: [T Min @erich: 1-30)
2. Sie kdnnen das Passwort fur die ::;::i::f:d’mmm S
Registerkarte "Suchen" festlegen, indem e WO/U
Sie den Punkt "Wiedergabepasswort" S e
markieren. Ewgpeian navs Il Ausbienden
\(:\um\mm:\ﬁ:&;m |
A Das Passwort ist dasselbe wie das (kv =
Anmeldepassword fiir eneo Control [Coms st -

fur die Steuerung.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Ok]. g

4. Wenn Sie auf die Registerkarte "Suchen"
klicken, wird das Pop-up-Fenster "Passwort
eingeben" angezeigt.

Geben Sie Ihr Passwort ein:

Abbrechen




(AStandardmen

Sie kdnnen die Position der auf dem Bildschirm angezeigten Navigation andern

JEreignisliste ausblenden

1. Klicken Sie auf [ ] im oberen
rechten Bereich des Bildschirms

2. Sie kénnen festlegen, dass der
Benutzer die Ereignisliste ausblendet,
indem Sie die Option "Ereignisliste
ausblenden" im Fenster
<Programmoptionen> aktivieren.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache
[OKk].

4. Klicken Sie auf den Pfeil auf der
rechten Seite des Bildschirms, um
die Ereignisliste wieder anzuzeigen.

Globale Optionen
Sprache : German =

Benutzer-Optionen

Menibaum : [[] Ausblenden
Position (®) Links () Rechts
Startansicht (@) Live () Wiedergabe () Setup
Zeitleisten-Stil (&) Horizontal () Vertikal
Aufzeichnungszeit der Patrouilld 1| Min (Bereich: 1~30)
Auto FullScreen Zeit [0 Min @ereich: 1-30)
Auto-Logout-Zeit : [0 Min @ereich: 0~1440)
Anzahl der Verbindungsproblem( 0| Zeit(en) Gerat auswa... =
[
Datumsformat : (&) Jahr/Menat/Tag () Monat/Tag/Jahr () Tag/Manat/Jahr
(8) 24 Stunden © AM/PM
mrtiintr
andardpfad
Schnappschuss-Pfad :
[ CA\Users\schmalzd\Desktop |
iche:
| .
| .




[AStandardmenu

Sie kdnnen den Standardpfad fir die Bilder und Sicherungsdateien andern.

Anwendungsoptionen

Globale Optionen

[ Standardpfad andern

Sprache: |German v ‘

¢ Benutzer-Optionen
. . . o .ﬁ-. . Mendbaum : [[] Ausblenden
1. Klicken Sie auf die Schaltflache [-] im o - —
oberen rechten Bereich des Bildschirms. Stransicht: @ e O Wiedergabe Q) Setup
Zeitleisten-Stil : (&) Horizontal () Vertikal

Aufzeichnungszeit der Patrouille 1| Min (Bereich: 1-30)

2 . I m <Sta n d a rd pfa d> d es Auto Fllseen Zeits [0 Min (Bereich: 1-30)
<Anwendungsoptionen>-Fensters dndern Sie il e

Anzahl der Verbindungsproblem 0| Zeit(en) Gerat auswa...| >

bitte <Bildschirmfoto-Pfad>, <Backup-Pfad> Vieterguoe paior: ] pasmrt sbfage

und <Patr0u||enS|cherungSpfad>. ;)a;umsfnrmat: (j)lahr/MonatﬂTag (_)MonamagnamQTag/Monamam

eitformat : (3) 24 Stunden O AM/PM
]

3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Ok]. Sre—
[CAUsers\schmalze\Desktop N ]
Sicherungspfad:

. . [Csersischmalzd\Desktol ]
Urspriinglicher Pfad: e

[C\Users\schmalzd\Desktop |

C:\Benutzer\Benutzerkonten\Desktop




I Uberwachung

[AMonitor

Sie kdnnen die Registerkarte Live verwenden, um Videos von Uberwachungs-
kameras anzusehen. Wenn Sie die Registerkarte Live auswahlen, nimmt das
Programm eneo Control Live-Videos von Kameras auf, die mit dem
Uberwachungsserver verbunden sind.

Konfiguration des Uberwachungsbildschirms. Der Uberwachungsbildschirm besteht im
Wesentlichen aus einem Fensterbereich, einem Live-Ansichtsbereich und einem

Ereignislistenbereich.

nnnnnnn

Liste der

Seiten-
gEreignisse

leiste

Live-Ansicht




I Uberwachung

[(JAnsicht auswahlen

<Live> Auswahl der Registerkarte und der Ansicht

Auf der <Live>Registerkarte kdnnen Sie
eine Ansicht auswahlen.

Bitte wahlen Sie die gewlinschte Ansicht
im Bereich Ansicht der
<Live>Registerkarte

[ Hinzufligen von

Kameras/Geraten zur Ansicht
Wabhlen Sie im Bereich
<Systemuberblick> eine Kamera aus,
die Sie hinzufigen mochten. Ziehen
Sie sie dann per Drag & Drop in
den gewlinschten Ansichtsbereich.

Oder klicken Sie auf den
Kameranamen des <System>-
Bereichs und wahlen Sie
<Zuweisen>. Wahlen Sie dann die
gewlinschte Ansichtsposition, der
Sie eine Kamera zuweisen mochten.

eneo Control

m Playhack

e[| Private
£l Shared
B% Hew Group

View Position 1

Recerding information

Server Health Monitor

View Position 3

View Position 4
View Pasition 5
View Position &
View Position 7
View Position &
View Position §
View Position 10
View Position 11
View Pasition 12
View Position 13
View Position 14
View Position 15

View Position 16




I Uberwachung

[Aufzeichnungsinformationen

Den Status des eneo Control Servers und des Rekorders finden Sie in den
Aufzeichnungsinformationen.

Aufzeichnungsinformationen prifen

1. Wabhlen Sie einen Server oder einen
Rekorder im <Systemiiberblick>-Bereich
der <Live> Registerkarte aus und klicken
Sie mit der rechten Maustaste, um
Aufzeichnungsinformationen anzuzeigen.

2. Nachdem Sie ein Gerat ausgewahlt haben,
klicken Sie auf Aufzeichnungsinfo, um die
Aufzeichnungsinformationen zu
Uberprifen.

3. Sie kénnen die Informationen aller an
eneo Control angeschlossenen Rekorder
Uberprifen.

DVR Recording information —

g eneo Contral Info:

State :

Mame Device state Recording state  Disk state Recording Start Time SMARLT., state Fan state

Unknown Unknown Unknowm

Rekorder 1 Login Failed i, (0,0 GB / 0,0 GB)
Rekorder 2 Login Failed 0,00% (0,0 GB /0,0 GE) Unknown Unknown Unknown

Last update :




I Uberwachung

[Serverstatus-Informationen

Sehen Sie den Verbindungsstatus von eneo Control Server.

Status von eneo Control Server.

1. Wahlen Sie das Gerat im
<Systemuberblick>-Bereich der
<Live> Registerkarte aus und klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf
Server-Zustandsmonitor.

2. Wenn eine normale Verbindung
besteht, wird unter Verbindungsstatus
"Verbunden" angezeigt.

3. Auf der Registerkarte "Leistung”
kdnnen Sie die CPU-Auslastung, die
Speicherauslastung und die
Netzwerkauslastung des Servers
Uberprufen.

Zuwyeisen

Aufzeichnungsinformat

[ Bild

- -- Lageplan

&g eneo Control Info:

Verbindungszustand Leistung
Management-Server-Zustand
Server-Hame Adresse Verbindungsstatus
eneo Contral 127.0.0.120118 Verbunden
Server- Status:
Server-Typ Seruer-Name Adresse Verbindungsstatus
Protokell 121001 Verbunden
Streamin 9 121001 Verbunden
Gerit 127.001 Verbunden

ung:
WL 150607 (5]

Sever  Server-Typ CPU-A.. Speich.. Netzwerk-Auslastung
Serverl  Management, Pratokoll, Streaming, Gerst 0% 30%
Ausfibrich cpu Mem
Managemant | zneo Contral

e
Protool Local Log Serer

127001 0% B % (60GE /159581
Seaming Lacal Streaming Samer

by Netzwerk

Local Deice Semer

1700




I Uberwachung

[ Einstellung des Sequenzbildes

Auf einem geteilten Bildschirm kdnnen Sie die Bilder mehrerer Kanale (iberwachen. Die
Bilder der registrierten Kanale durchlaufen einen sequentiellen Zyklus auf der Grundlage
der eingestellten Zykluszeit.

Sequenzbilder zur Ansicht zuordnen

,,_—_:'—:'; Systeminformationen -

1. Wahlen Sie <Sequenz>im -l Gerdte

<Systemiberblick>-Bereich der <Live> - & [eneo Contro]
Registerkarte. [/ Bild
2. Klicken Sie mit der linken Maustaste, 1 Sequenz
i [ Lageplan

um die Kamera an die gewlinschte
Position zu ziehen und dort abzulegen,
wo Sie sie zuordnen méchten.

Das Klicken mit der rechten Maustaste, um
zyklische Bilder der Ansicht zuzuordnen,
wird je nach ausgewdhlten Objekten
moglicherweise nicht unterstitzt.

Zyklische Bilder einstellen.
1. Wahlen Sie <Sequenz> im <Systemuberblick>-Bereich der <Live> Registerkarte.

2. Klicken Sie auf die linke Maustaste, um die Kamera an die gewiinschte Position zu
ziehen und dort abzulegen, wo Sie sie zuordnen mdchten.

3. Wenn das Fenster <Sequenz-Einstellungen>
erscheint, wahlen Sie eine Kamera aus und :
klicken Sie auf die Schaltflache [Hinzuflgen].

* Standard-Sequenzzeit: Dies ist eine Zykluszeit,
die standardmaRig angewendet wird, wenn Sie
eine Kamera auswahlen und hinzufiigen.

ccccc
11111
ccccc

FRER@PRRRRFIEP 3

4. Wenn Sie die Reihenfolge der Kameras andern e
. .. . . g caM1S
mochten, dricken Sie die <Hochsetzen> gty
<Herabsetzen> Pfeiltaste, um die Position der Pr—

Kameras festzulegen.

5. Wenn Sie fir jede Kamera unterschiedliche
Zykluszeiten einstellen mochten, wahlen Sie bitte
eine Kamera aus der optionalen Liste aus und
stellen Sie <Ausgewahlte Zeit fiir Videoeingang>
ein.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache [OK]. Die Anzeigen der im Live-Zustand zugewiesenen
Ansicht durchlaufen einen sequentiellen Zyklus und <Zuklus> erscheint in der Ansicht.



I Uberwachung

[Audio

Sie kbnnen ein in der Kamera installiertes Mikrofon verwenden, um Audio zu héren, und
Sie kénnen den Audiobereich der Registerkarte Live verwenden, um den Audioeingang
anzupassen. Sie konnen Audio in der Live-Ansicht wie folgt anhéren:

[AAudio anhoren

1. Wahlen Sie in der <Audio In>
Liste des <Audio> Fensters ein
gewulinschtes Audiogerat der
Kamera aus.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Anhoren] des <Audio>Fensters.

3. Vergewissern Sie sich, dass die

Form [ ] unten rechts in der
Kameraansicht erscheint.

[Audioausgang

Audiceingang
Audiceingang wihlen -

Sturmm Haren
™ [ Horen
|:| Synchr.

Audicausgang

Audicausgang wihlen -

Sprechen

Die Audioausgabe kann Uber den in der Kamera installierten Lautsprecher
erfolgen und kann Uber den <Audio>Bereich der <Live>Registerkarte

eingestellt werden.

E’ Audio -

Audioeingang

Audioeingang wihlen -
(] s
|:| Synchr,

[ Audioausgang

Audioausgang wihlen -

= D@ enea Cantrol

t_r‘ .'EI]JJ Sudio-Cut 1
R DEI IFR-Serie

>

Sudioeingang

Audio-In 1 -
] S
|:| Senchr,

Audioausgang

Audio-Outl -

Sprechen




I Uberwachung

AAlarm Ausgang

Manueller Alarmausgang

Wenn ein externer Alarmausgang
durch das Einschalten der :

K= Alarmausgang -
Beleuchtung des .
Uberwachungsgeréts oder das | =-[_|&@ eneo Control
Blasen der Sirene erzeugt werden [ |8 MHR-Serie
kann, kdnnen Sie den Alarmausgang [ ]G IFR-Serie

Uber den Alarmbereich der
Registerkarte Live steuern.

Wahlen Sie ein gewlinschtes Gerat
in der Kameraliste des
<Alarm>Fensters aus und klicken
Sie auf die Schaltflache [Aktiv]. Dann
horen Sie den Alarmton. Wenn Sie
den Alarm ausschalten mochten,
klicken Sie auf die Schaltflache
[Inaktiv]




I Uberwachung

[Schnappschuss / Druck

Ausgewahlte Kameras im Blickfeld konnen erfasst und gedruckt werden.

In der ausgewdhlten Kameraansicht kdnnen Sie den aktuellen Bildschirm aufnehmen. Sie
konnen das erfasste Bild in Form einer *.BMP-, *.JPG- oder *.PNG-Datei auf dem PC
speichern und auch den gesamten geteilten Bildschirm der Live-Ansicht erfassen.

Schnappschuss SE

Waorschau:

[E¢ Entfernen
| [ Adle entfernen

] ] Schnappschuss

B Drucken

@ Digitaler Zoom

[ vollbild

'3 Multi-Monitor

Float-Ansicht

Format: PG {JPEG) -

@ Sofortwiedergabe

|:| Fitthe screen

Patrouille speichern Start

Patrauille speichern Stopp

Durchsuchen ... Abbrechen

1. Wahlen Sie eine Kameraansicht aus, die Sie aufnehmen mochten.

2. Klicken Sie auf dem Videobildschirm der Kamera mit der rechten Maustaste und
offnen Sie das Popup-Meni, um die Option auszuwahlen, oder klicken Sie auf
[Schnappschuss] im Bereich <Schnappschuss/Druck>.

3. Wahlen Sie im Fenster <Schnappschuss> das gewiinschte Bildformat
(BMP/JPG/PNG) und geben Sie den Namen der zu speichernden Datei ein.

4. Wenn Sie den Speicherort fir die Bilder andern moéchten, driicken Sie auf die
Schaltflache [Durchsuchen...] und wahlen Sie einen Pfad zum Speichern der Bilder.
Klicken Sie dann auf die Schaltflache [Ok]. StandardmaRig ist der Pfad in den
Programmoptionen als bildspeichernder Pfad eingestellt.



[Drucken

In der Live-Ansicht konnen Sie das Bild des aktuellen Videos ausdrucken.

Vorschau:

[F5¢ Entfernen
[E3 Alle entfemnen

l @ Digitaler Zaom

3 wolibild

B8 Multi-Monitor
Float-Ansicht

@ sofortwiedergabe

L] Fitthe screen

Patrouille speichern Start
Pstrouille speichern Stopp

1. Wahlen Sie die gewlinschte Kameraansicht aus und klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf den Videobildschirm der Kamera. Wahlen Sie dann <Druck> oder
klicken Sie auf die Schaltflache [Drucken] im Fensterbereich <Schnappschuss/Drucken>.

2. Wenn sich das Fenster "Drucken" wie in dieser Abbildung gezeigt 6ffnet, klicken Sie auf
die Schaltflache [Ok], um das Bild des aktuellen Videobildschirms auszudrucken.

[Einstellen der Videoqualitat

Einstellen der Bildqualitat von Videos

Sie kdnnen die Bildqualitdt des Live-Videos im Bereich

<Videoanpassung> der <Live> Registerkarte anpassen. Helligkeit
e . L . . -178 h 127 II'
* Helligkeit: Sie konnen die Helligkeit des Videos liber
. . kaontrast
dieses Meni einstellen. : |I|
¢ Kontrast: Sie konnen den Kontrast des Videos Uber -128 0 127
dieses Meni einstellen. Schirfe
* Scharfe: Sie kénnen die Scharfe des Videos lber *:ET : [0 ]
dieses Meni einstellen.
* Standard: Sie kdnnen die Standardeinstellungen Gber standard

dieses Menu wiederherstellen.

-



I Uberwachung

APTZ-Steuerung verwenden

Steuert die angeschlossene PTZ-Kamera und stellt diese an die gewlnschte
Uberwachungsposition ein.

Einstellung der Voreinstellungen

Einstellung der Voreinstellungen =
& g O+ PTZ-Steuerung

1. Wahlen Sie die gewlinschte BrEsr
Voreinstellungsnummer aus der Liste 1 =
<Voreinstellung>im Fenster <PTZ-
Steuerung> aus.

Gehe zu

Geschwindi
2. Verwenden Sie die Taste Ausrichtung, I — --.

um den Kamerawinkel in jede

. . . of | Kaontinuierlich
gewiinschte Uberwachungsrichtung Zoom RIS
einzustellen. @
Wit Tele
3. Passen Sie <Zoom>, <Fokus> und
. Fokus
<Blende>an die
Umgebungsbedingungen des B n
Mah Wi
Aufnahmeortes an. . =t
Blende
* Autofokus: Driicken Sie dieses Menii, ) &
Lo L,

um den Fokus der ausgewahlten
Kamera automatisch einzustellen.

* Standard: Driicken Sie dieses Men(,
um die von Ihnen gewdahlten
Objektiveinstellungen zu initialisieren.

Standard

4. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Einstellen]. Wahlen Sie die Nummer der
gewlinschten Voreinstellung und klicken
Sie auf die Schaltflache [Gehe zu]




I Uberwachung

Ein-Klick-PTZ verwenden

Sie kénnen die Ein-Klick-PTZ-Funktion verwenden, um eine bestimmte Position des
Kameravideos einfach in die Mitte des Bildschirms in der Live-Ansicht zu verschieben.

1. Wihlen Sie die <Live>Registerkarte, um die gewiinschte Kamera fiir die Uberwachung
auszuwahlen.</Live>

2. Dricken Sie die Taste [Strg] auf der Tastatur und halten Sie sie gedriickt. Wenn Sie die
Taste [Strg] dricken, wird der Bildschirm der ausgewahlten Kameraansicht dunkel und
ein Pluszeichen (+) erscheint in der Mitte des Videobildschirms.

3. Wenn Sie auf eine beliebige Position des Videobildschirms der Kamera klicken, wird
die Position in die Mitte des Videobildschirms verschoben.

4. Wenn Sie einen bestimmten Bereich des
Bildschirms vergroRern mochten, klicken Sie
mit der rechten Maustaste und ziehen Sie
den gewiinschten Bereich, um ihn in
rechteckiger Form auszuwahlen.

Legen Sie den Umfang des Ein-Klick-PTZ-
Zooms unter "Ein-Klick-PTZ-Einstellung" fest
5. Lassen Sie die rechte Maustaste los, damit
Sie sehen kénnen, dass der ausgewahlte
Bereich vergroRert in der Mitte des
Bildschirms erscheint.

* Wenn Sie die zentrale Position der
Kameraansicht durch Ein-Klick-PTZ dndern
oder vergroRern, wird auch die
Videoaufzeichnung durch eine solche
Anderung oder VergréRerung beeinflusst,
so dass das Video der gleichen Position
(Zoom) als das der Kameraansicht
aufgezeichnet wird.




I Uberwachung

JEreignisliste

Sie kénnen die in Echtzeit erkannten Ereignisse in der Ereignisliste in der Live-Ansicht
Uberprifen und abspielen.

1. Wahlen Sie auf der <Live> Registerkarte
"Erkennungstyp, Schliisselwort, Video" aus der
Ereignisliste auf der rechten Seite.

g Ereignisliste

Erkennung Typ | Ereignis aufzeichnen -

Schlissehwort Bewegung, Alarm -

2. Wenn ein Ereignis erkannt wird, wird es Hdes CAML, CAM?, CAMT, CAMA.. (g
automatisch zur Vorschau und zur Listenansicht
hinzugefiigt.

3. Wenn Sie einmal auf ein Ereigniselement klicken,
wird in der Ereignisansicht unten eine Vorschau
angezeigt, und wenn Sie darauf doppelklicken,
wird es sofort abgespielt.

(F\ Ereignisansicht




I Uberwachung und Wiedergabe

[Live-Ansicht Pop-up-Mend

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Live-Ansicht, damit sich ein Fenster 6ffnet.

1. Entfernen: LOscht eine ausgewahlte
Kamera im Ansichtsbereich.
2. Alle entfgrnen: Loscht jede Kamera in Bl Entfemen
allen Ansichten. B Al entt
3. Schnappschuss: Speichert Videos in . " e
Form von Bildern wahrend der Echtzeit- (@ Schnappschuss
Videoausgabe. @ Drucken
4. Drucken : Druckt ein Video wahrend der
Echtzeit-Videoausgabe aus. @& Digitaler Zoom
5. Dlgltal'er Zoom: \(ergrol}grt oder 3 Vollbild
verkleinert ein Video digital.
6. Vollbild : Zeigt den Ansichtsbereich als ‘B Multi-Manitor
Vollbild an. Float-Ansicht
7. Multi-Monitor : Wenn Sie mehrere
Monitore verwenden, kénnen Sie dieses @) sofortwiedergabe
Meni verwenden, um eine [ Fitthe screen
Vollbildansicht des Videos einer _ ,
. . . Patrouille speichern Start
ausgewahlten Ansicht auf einem . .
. . Patrauille speichern Stopp
zweiten Monitor zu sehen.
8. Schwebeansicht: Zeigt die aktuell
ausgewadhlte Kameraansicht in einem
einzigen Fenster an.
9. Patrouille speichern Start / Patrouille
speichern Stopp : Video, das live
Uberwacht wird
10. wird auch aufgezeichnet oder auf avi

sofort gestoppt.
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ADigitaler Zoom Ein / Aus

In der Live-Ansicht kénnen Sie mit der rechten Maustaste klicken, um den Digitalzoom ein-
und auszuschalten. Der digitale Zoom hat keinen Einfluss auf die Aufnahme des
Originalvideos.

1. Klicken Sie im Ansichtsbildschirm der
gewlinschten Kamera auf die rechte
Maustaste, so dass sich ein Fenster
offnet.

2. Wabhlen Sie Digitalzoom ein/aus

3. Benutzen Sie das Mausrad, um nach
oben zu fahren, damit Sie die Ansicht
vergroflert sehen kdnnen, und benutzen
Sie das Mausrad, um nach unten zu fahren,
damit Sie eine verkleinerte Ansicht sehen
konnen.

* Die VergroBerung wird oben rechts in
der Kameraansicht angezeigt.

4. Wenn Sie die digitale
VergroBerung/Verkleinerung abbrechen
mochten, klicken Sie mit der rechten
Maustaste, so dass ein Fenster erscheint,
in dem Sie die Option Digitale
VergroBerung/Verkleinerung auswahlen
kénnen.
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AAnsichtsbereich als Vollbild anzeigen

VergrofRern Sie den Ansichtsbereich auf den gesamten Bildschirm, so dass Sie das
Kameravideo in voller Gr6Re sehen kdnnen.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in den Ansichtsbereich, so dass Sie das Meni
<Vollbild> zur Auswahl sehen kénnen. Sie kénnen auch die Taste [] im
Standardmenu verwenden, um den Bildschirm zu vergroRRern.

4 [NMETid=n-In 1

[E¢ Entfernen E Entfernen
Alle entfernen E Alle entfernen

@ Schnappschuss Schnappschuss

@ Drucken Drucken
®

Digitaler Zoorn Digitalet Zoorn

& Multi-Monitar =
Multi-Monitar

Float-Ansicht
Float-Ansicht

Sofortwiedergabe
Sofortwiedergabe

Fitthe screen

Fit the screen

Patrouille speichern Start
Patrouille speichern Stopp Patrouille speichern Start

- Patrouille speichern Stopp

2. Wenn Sie vom Vollbildschirm zum vorherigen Bildschirm zurtickkehren mochten, klicken
Sie bitte mit der rechten Maustaste im Vollbildschirm, so dass ein Meni erscheint, um den
MenUpunkt <Fenster wiederherstellen> auszuwahlen, oder driicken Sie die ESC-Taste auf
der Tastatur.
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AMultimonitor verwenden

Wenn mehrere Monitore angeschlossen sind, konnen mehrere Ansichten angezeigt
werden.

1. Klicken Sie im Bereich "Ansicht" mit der rechten Maustaste, um ein Meni aufzurufen.
2. Wahlen Sie einen <Multimonitor>Eintrag im Pop-up-Men.
3. Wahlen Sie einen Monitor aus, den Sie als Multimonitor verwenden mochten.

Remave All

(@ Snapshot
W & Pt

@ Digital Zoom

(@ Snapshot

& Print

| 2] Full screen

— T;,' Multi Monitor
Float View

@ Instant Playback

[[] Fitthe screen

Patrol Save Start
Patrol Save Stop

4. Wenn Sie eine auf dem Multimonitor angezeigte Ansicht schlieBen mochten,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Ansicht des Multimonitors, so
dass ein MenUl angezeigt wird.

5. Wahlen Sie das <SchlieBen> Element im Pop-up-Meni
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AAnsicht in einem einzigen Fenster anzeigen

Sie kdnnen bestimmte Kameraansichten in einem separaten Fenster anzeigen lassen, so
dass Sie in das Fenster hineinzoomen konnen, um es zu tiberwachen, oder Sie kbnnen Live-
Videos Uberwachen, wahrend Sie andere Arbeiten ausfiihren (z. B. Suchen/Einstellen usw.)

1. Klicken Sie in einem gewiinschten Bereich der Kameraansicht auf die rechte Maustaste,
so dass sich ein Men 6ffnet.
2. Wahlen Sie das <Schwebende Ansicht> Element im Pop-up-Meni.

E Entfernen ] FLOAT-ANSICHT

R 21l entfernen 4 A

Schnappschuss

Drucken

Vollbild

B
@ Digitaler Zoom
£

@ Sofortwiedergabe

[ | Fitthe screen

Patrouille speichern Start

Patrouille speichern Stopp

3. Wenn Sie das Fenster der unverankerten Ansicht schlieRen mochten, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf die unverankerte Ansicht, so dass ein Meni erscheint.

4. Wahlen Sie im Pop-up-Men <SchlieRen> oder klicken Sie auf die Schaltflache [ .] im
Fenstertitel der schwebenden Ansicht. SchlieBen Sie dann das Fenster.
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[ Sofortige Wiedergabe

Die Sofortwiedergabe kann bei Auswahl des Menus gestartet werden.

1. Klicken Sie in einer gewiinschten Ansicht mit der rechten Maustaste, um ein Meni
aufzurufen, und wahlen Sie Sofortwiedergabe.

[ Entfernen
[EX Alle entfernen

| (@ Schnappschuss

E,I Drucken

@ Digitaler Zoom

B [ Vollbild
=

i 'E Multi-Monitor
’?\E Float-Ansicht

D Fitthe screen

Patroville speichem Start

Patrauille speichern Stopp

2. Wenn die sofortige Wiedergabe gestartet wird, wird ein Zeitbalken angezeigt und die
sofortige Wiedergabe kann bis zu 5 Minuten fortgesetzt werden.

A Mit der Bildschirmsteuerung kann die Wiedergabe gesteuert werden

Sofortige Verschiebung der Wiedergabe an den Anfang oder das
Ende der Videodaten

m Vorwarts-/Rickwartsspringen in 1-Sekunden-
Intervallen

Gibt das aufgezeichnete Video des ausgewahlten Gerats wieder
oder pausiert die Wiedergabe.

Wahrend ein aufgenommenes Video
abgespielt wird, kdnnen Sie die
Wiedergabegeschwindigkeit von x1/64
(min.) bis x64 (max.)

Geschwin i
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A Ansicht in einem einzigen Fenster anzeigen

Anzeige bestimmter Kameraansichten in einem an den Bildschirm angepassten Fenster, so
dass Sie das Fenster fiir die Uberwachung vergréRern oder Live-Videos iiberwachen
konnen, wahrend Sie andere Arbeiten ausfiuhren (z. B. Suchen/Einstellen usw.)

1. Klicken Sie in einem gewlinschten Bereich der Kameraansicht mit der rechten
Maustaste, so dass ein Menli erscheint, wahlen Sie Bildschirm anpassen.

B Entfemen
ER Al entfemen

=] @ Schnappschuss

@ Drucken

ni @ Digitaler Zoom

.
[E3 Vollbild

'E Multi-Manitar
) Float-Ansicht

@ Sofortwiedergabe

Patrouille speichern Start

Patrouille speichern Stopp

2. Wenn die Option An den Bildschirm anpassen ausgewahlt ist, wird die Ansicht
automatisch an den Bildschirm angepasst, um die Anzeige zu maximieren.

3. Um zum vorherigen Anzeigeverhaltnis zurickzukehren, wahlen Sie erneut Bildschirm
anpassen.

A Die Registerkarte "Bildschirm einrichten" ist mit demselben Bildschirmverhaltnis in der
Eigenschaft "Ansicht" ausgestattet.




I Suche und Wiedergabe

[ Patrouille speichern
In der Live-Ansicht kann die Funktion "Patrouillenspeicherung" aktiviert werden, um die

Aufzeichnung auf einem lokalen System zu starten, wenn diese gestartet wird.

1. Klicken Sie in einer gewlinschten Ansicht mit der rechten Maustaste, um ein Meni
aufzurufen, und wahlen Sie <Patroullien Speichern Start>

Ex Entfemen
E Alle entfernen

(@) Schnappschuss

IE,I Drucken

Patrouille speichern Yideo

@ Digitaler Zoom L § cam1

4 b=
8 [ Vol == fi| Speichern [6]sec
"! Multi-Monitor 4

Float-Ansicht

@ Sofortwiedergabe

S [ Fitthe screen

Patrou Start

Patrouille speicher Stopp

2. Wenn die Patrouillenspeicherung gestartet wird, zeichnet eneo Control bis zu 1 Minute
auf. Nach Abschluss der Aufnahmesitzung wird das Video im vorkonfigurierten Pfad
gespeichert.

3. Alternativ kann Patrol Save durch einen Rechtsklick mit der Maus beendet werden
<Patroullie Speichern Stopp>

CAM1

Patrouille Speicherpfad : C:h\Users\WhShDesktop

A <Patrouille Speichern> Pfad kann in der Option konfiguriert werden. < - >



Live-Ansicht in geteilten Bildschirm andern

Geteilten Bildschirm verwalten

1. Klicken Sie auf die Schaltflache
"Geteilter Bildschirm" auf der
oberen Seite des Bildschirms. a3 M EEEBRE

2. Wahlen Sie die gewlinschte Art der
Bildschirmaufteilung

[ 1-f5che Aufisilung (1 1)
[EE] 4-fache Auttsilung (2 2)
BB &-fache Auftsilung (1 + 5)
S-fache Aufteilung (1 + 7)
S-fache Aufteilung (3 x 3)
10-fache Aufteilung 2 + 8)
13-fache Aufteilung (1 + 12)
16-fache Aufteilung (4x 4)
25-fache Aufteilung (5 x 5)
36-fache Aufteilung (6% 6)
48-fache Aufteilung (7x 7)
64-fache Aufteilung (8 x 8)

Um die Rate des Netzwerkstreams im
Live-Status anzupassen, werden andere
Bildschirme auRer dem Hauptbildschirm
automatisch auf eine niedrigere
Auflosung eingestellt.

Wenn die GroRe der Bildschirme gleich ist

(z. B. 1-, 4- oder 9-geteilter Bildschirm),
wird die Hauptauflésung auf alle
Bildschirme angewendet.
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AAnsicht in der Wiedergabe andern

Wahlen Sie das Symbol Ansicht, um die Ansicht wahrend der Videowiedergabe zu andern

4:3 [/

4 EAr]

’ 16-fache Aufteilung (3x 9
35-fache Aufteilung (5 x 5)
36-fache Aufteilung (6 x 6)
49-fache Aufteilung (Tx T)
B4-fache Aufteilung (8 x 8)




AAufgezeichnetes Video ansehen

Sie kdnnen die <Wiedergabe> Registerkarte verwenden, um jedes im NVR aufgezeichnete
Video abzuspielen, falls angeschlossen.

1. Wahlen Sie die <Wiedergabe> o il - | oczessmeze o

Registerkarte. = -
2. Wéahlen Sie NVR in der
Aufzeichnungszeittabelle.

3. Geben Sie in der <Wiedergabe>
die Abspielzeit an oder wahlen Sie
die Startzeit in der Zeitleiste.

Es ist nicht moglich, das Zeitintervall der Zeitachsensuche durch Klicken mit der rechten
oder linken Maustaste einzustellen. Um einen Bereich durch Ziehen mit der Maus
festzulegen, kénnen Sie mit der rechten Maustaste klicken, um einen Bereich festzulegen
oder zuriickzusetzen. Sie kdnnen mit der linken Maustaste klicken, um die Auswahl des

Bereichs aufzuheben.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Play

von <Wiedergabesteuerung>.

02 /8 30 (Do) v

e

na : e : na -

Geschuwindigkeit

Optionen
|:| Mur I-frarme wiedergeben
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[Wiedergabesteuerung

Die Zeitsuche kann im Fenster <Wiedergabesteuerung> durchgefiihrt werden, um alle von
den einzelnen Geraten aufgezeichneten Videos zu suchen oder abzuspielen.

© Wiedergabe-5teuerung a

Wahlen Sie ein
Suchdatum

Wahlen Sie ein Datum aus, um ein
Video abzuspielen, oder klicken Sie
auf die Schaltflache [ | = ] im
Datumsfeld, damit ein
Kalenderbildschirm angezeigt wird.
Daten, fur die Daten aufgezeichnet
wurden, erscheinen in einem roten
Feld, und die aktuell ausgewahlten
Daten erscheinen in einem blauen
Feld.

Steuerung der

Abspielgeschwindigkeit
Wahrend der Wiedergabe eines
aufgezeichneten Videos kdnnen Sie
die Wiedergabegeschwindigkeit von
x1/64 (min.) bis x64 (max.) einstellen,
wenn das Video mit hoher
Geschwindigkeit (x8) wiedergegeben
wird.

* nur i-frame wird angezeigt und
abgespielt.
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[Wiedergabesteuerung

In <Wiedergabesteuerung> verwenden Sie die Schaltflaiche Wiedergabe, um
aufgezeichnete Videos von Geraten (NVR oder IP-Kamera) abzuspielen.

Bezeichnungen und Funktionen der Wiedergabetaste
Mit der Schaltflache Abspielen kénnen Sie alle aufgezeichneten Videos von Geradten (NVR
oder IP-Kamera) abspielen.

!

a bcde fg

Nr. Name Beschreibung

Wechselt zum ersten Bild eines aufgezeichneten Videos auf eine
m ausgewahlten Gerat.

Wechselt in der Wiedergabe zum vorherigen Bild des aktuellen

Videos.
c Rickwarts abspie Spielt aufgezeichnete Videos riickwarts ab, als wiirde die Zeit ri
e oo len _____ ckwartslaufen. ..
q Sto Unterbricht die Wiedergabe des aufgezeichneten Videos des au
____________ .. sgewdhltenGerats.
e Wiedergabe Spielt das aufgezeichnete Video des ausgewdhlten Gerats ab.
N f o N achstes B”d ~ Springt zum nichsten Bild des aktuellen Videos in der Wiederga
..
i Wechselt zum letzten Bild des aufgezeichneten Videos auf eine
g Letztes Bild

m ausgewahlten Gerat.




AZeitleisten-Explorer

Der Zeitleisten-Explorer zeigt eine Zusammenfassung der Zeit der Videoaufzeichnung auf
jedem Gerat in der aktuellen Ansicht an.

Zeitlesiten-Explorer zeigt eine Zeitleiste mit den Kameras des Gerats an. Bei Kameras, die
mit Audio ausgestattet sind, zeigt der Zeitleisten-Explorer sowohl die Video- als auch die
Audio-Aufnahmezeit an, so dass zwei Zeitleisten auf dem Bildschirm erscheinen.
Wenn Sie Uber den Timeline-Explorer nach der Aufnahmezeit suchen moéchten, klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf das Innere des Timeline-Explorers, halten Sie sie gedriickt
und bewegen Sie sie nach rechts oder links. Lassen Sie dann die Maustaste los oder
klicken Sie einfach eine gewlinschte Zeit.

Farben der Zeitleiste

* Grin: Zeitspanne der fortlaufenden Videoaufzeichnung

* Rot: Zeitspanne der Videoaufzeichnung lber

Alarmerkennung
* Hellblau: Zeitspanne der Videoaufzeichnung lber

Position des Zeitleisten-Explorers Bewegungserkennung

StandardmalRig ist die Zeitleiste auf die untere horizontale Ansichtsposition eingestellt,
aber Sie kdnnen das Programmoptionsmeni verwenden, um sie auf die vertikale
Ansichtsposition zu andern.

A Details zum Andern der Zeitleistenposition finden Sie unter "Zeitleistenstil andern"




[Ereignis-Suche

Suche und Wiedergabe von Ereignissen tiber Alarm, Bewegung und friihere Aufzeichnung.

1. Nach oben und unten blattern, so
dass Sie den Bereich <Ereignis-Suche>
der Registerkarte <Wiedergabe>
sehen kénnen.

2. Geben Sie in dem Bereich <Ereignis-
Suche> die Start- und Endzeit fir die
Suche nach Ereignissen ein.

3. Wahlen Sie eine Kamera aus, in der
Sie nach Ereignissen suchen mochten.

4. Wahlen Sie ein beliebiges Ereignis aus,

das Sie suchen machten.

Startzeit:

. Klicken Sie auf die Schaltfliche om0 /3 O
. .. 09 : 3z : 08 =
[Suchen]. Wenn Sie nach Ereignissen
. . Endzeit:
suchen, werden diese als Liste nesel

' 2021 9 f 3 (Do) |
angezeigt. 0w EXI 08 =

(92

FAHR-Serie

6. Wahlen Sie ein aufgelistetes Ereignis,
klicken Sie in <Wiedergabesteuerung>
auf die Schaltflache <Abspielen>.

Wa-Ereignis

Ereignis wahlen

Ereignis Mare Startzeit
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ABildschirmaufnahme bei der Wiedergabe

Wie in der Live-Ansicht kdnnen Sie auch in der Wiedergabe ein Kameravideo aufnehmen.

A Weitere Einzelheiten finden Sie auf Seite 35 "Schnappschuss"

AAusdruck in der Wiedergabe
Wie bei der Live-Ansicht konnen Sie auch bei der Wiedergabe von Videoaufnahmen
Standbilder ausdrucken.

A Weitere Informationen finden Sie auf Seite 36 "Schnappschuss"

A Andern der Ansicht bei der Wiedergabe in den
Vollbildmodus

Wie in der Live-Ansicht konnen Sie jede Ansicht wahrend der Wiedergabe in die
Vollbildansicht andern.

A Weitere Einzelheiten finden Sie auf Seite 41 "Anzeigebereich als Vollbild anzeigen"
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JAufgezeichnetes Video sichern

1. Wahlen Sie die <Wiedergabe>

2. Geben Sie im Bereich <Backup> im Startzeit:
ersten Feld das Startdatum des 021 A8 Al (Do) -
Sicherungszeitraums und im zweiten g ; 12 : 08 =
Feld die Startzeit ein. '

Endzeit:

3. Geben Sie das Enddatum und die i (o (e (L
Uhrzeit des Sicherungszeitraums in die 09 : 3z : 03 =
entsprechenden Felder ein.

v’ Basierend auf dem Zeitpunkt des Kamera auswihlen;

Lesezeichens in der Wiedergabe kénnen CAML CAME CAMI; CAMY CAMD C. | -
Sie die Start- und Endzeit festlegen.
Sicherung planen m

4. Wahlen Sie in der Gerateliste die
gewlinschten Kameras fir die Sicherung
aus.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache [Sicherung].

Der Backup-Dialog 6ffnet sich und zeigt Start- und Endzeit
des Backups sowie die gewlinschten Gerate fiir das Backup
an.
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3 Aufgezeichnetes Video sichern
Ermoglicht die Sicherung von Videos in vorkonfigurierter GrofRe

und die Wiedergabe im Video Player.

Sicherung starten - Status
0%
. . . . C 1% (0/5) )
1. Wahlen Sie den Zielspeicherort der : :
SiCherunngatei Starzeit: 2021 408 529 (M) 09: 32: 08
Endzeit : 2021 408 529 (M 10: 32: 08
- Desktop : Wenn Desktop ausgewahlt ist, * Auis gewshlter Videoeingang
erstellt eneo Control einen Ordner zum [ CAMS; CAM2; CAM1; CAMS; CAMA CAMS;| |

Speichern der gesicherten Videos

* Daten Format ‘

Codec: Qualitit: {Reichuweite: 50 ~ 100)

- Lokaler Pfad : Wenn Lokaler Pfad

~ Ziel
ausgewahlt ist, kann der Pfad manuell @) Desktop © Lokaler Pfad
eingegeben werden. Hinweis: Remote- Pfad: [CalsersWMS\Desktop | LaBusshsuchena,

Ordner kdnnen ausgewdhlt werden

Trenn-Dateigrafe ‘

|cD (s50mE) =

“Wiasserzeichen ‘

Wasserzeichen

2. Wenn [Sicherung starten] eingeleitet ‘
wird, zeigt der Fortschrittsbalken den
Status der Sicherung an.

Passwart-Archiv
Passwart-Archiv ‘

Sicherung starten Abbrechen

3. Wenn das Kontrollkdstchen <Passwort-

P as sweort-Archiv

Archiv> aktiviert ist, ist ein vordefiniertes - Bagswort-Archiv
Passwort erforderlich, um das Backup- ‘
Video abzuspielen.
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[ Aufgezeichnetes Video sichern
Ermoglicht die Sicherung von Videos in vorkonfigurierter GrolRe

und die Wiedergabe im Video Player.

:
A Sicherungsmodus
* Direkt j{ — :
* Kann auf einem Backup-Player S CWANER TR LT

Endzeit 2021 ¢ 9 /29 (M) 10: 32: 08

gespielt werden

Ausgewshiter Videosingang

e Standard T ]
* Kann mit dem Windows Media
Cadec: Quaitat: (Reicheite: 50 ~ 100)
Player abgespielt werden.
" RAW =0
* Sie konnen die Sicherungsdatei in
AVI konvertieren, indem Sie die
Sicherungsdatei als "*.4bk(H.264), e
* 5bk(H.265)" mit dem Transcoder-
Tool speichern, das beim Ausfiihren
der Sicherung erstellt wird.
A RAW Backup
1. Beim Sichern im RAW-Modus wird im
Sicherungspfad ein Ordner EY T — =i
RawBackupTranscoder erstellt. T ———
A Wenn beim Ausfiihren eines Backups bereits ein
Ordner RawBackupTranscoder vorhanden ist, wird er e . o ottoris | "e‘““‘”g
durch Nummerierung des neuen Ordners wie
RawBackupTranscoder_(0) erstellt.
2. Wenn Sie RawBackupTranscoder.exe
ausfiihren, fligt es automatisch die — S
Erweiterungen *.4bk und *.5bk im Pfad zur Liste  cimiiosmemmesiozzs = 90 G
hinzu.
3. Wenn die Schaltflache "Start" gedrickt wird, < >
beginnt die Konvertierung, und wenn die e —— - =
Transkodierung erfolgreich abgeschlossen ist,
wird das Popup "Transkodierung erfolgreich"
RawBackupTranscoder [

angezeigt.

* Bei der Konvertierung einer "*.4bk"-Datei wird
nur die Erweiterung in "*.avi" ohne
Transkodierung gedandert.

*Bei der Konvertierung einer "*.5bk"-Datei wird
diese in H.264 transkodiert und als "*.avi"

gespeichert.

; h Transcoding Success
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ASicherung planen

Ermdglicht die Durchfihrung von Backups nach einem vordefinierten Zeitplan.

Planen der Datensicherung

1. Wahlen Sie den Pfad fiir die zu
speichernde Sicherungsdatei.

2. Geben Sie die Startzeit fur die
Sicherung und das/die gewiinschte(n)
Gerat(e) ein, das/die gesichert werden
soll(en) A Die Sicherungszeit muss
spater als die aktuelle Zeit eingestellt

werden.
3. Wahlen Sie den Zeitbereich der zu

sichernden Videodaten

4. Wenn der Sicherungsplan
abgeschlossen ist, wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt.

5. Wenn die Sicherung abgeschlossen
ist, wird ein Popup-Meni mit den
Ergebnissen angezeigt. Die gesicherten
Daten kdnnen am vordefinierten
Speicherort iberprift und
wiedergegeben werden.

Backup Scheduler

Settings Backup Path
Badap ‘C:WUserszmsW'Deskmp |.
Advance Device List Schedule Settings
(®) Once O paiy
O=g aws
[J==1 192.158.100.189 =
StartTime : (20210126 [H= || 19:00 |5
= = [z 150,100,557
Time Settings
‘ 13:50:00 15 | ~ ‘ 135100 [ |
Schedule Information
Mext Schedule : 2021-01-26 7:00:00 Cancel

Skatus

Fertiggestellt
Fertiggestellt




[ Ansicht-Einstellungen

Verwalten Sie Ansichten, indem Sie eigene Ansichten und gemeinsame Ansichten
erstellen und festlegen, ob diese Ansichten flr andere Benutzer freigegeben warden
sollen.

AGemeinsame Ansichten der Benutzer erstellen

Erstellen Sie zunachst eine Gruppe und dann eine Ansicht. Auf der <Setup>Registerkarte
kdnnen Ansichten erstellt werden. Das Erstellen von Untergruppen in einer Gruppe ist
moglich. Je nach Bedarf konnen Sie die Tiefe der einzelnen Gruppen einstellen.

1. Wahlen Sie im Bereich <Ansicht> der

<Setup> Registerkarte einen <Geteilten>
Ordner aus. Live Wiedergabe W
2. Klilclken Sie auf die Schaltflache [Gruppe & - =
erstellen]. T
g Privat
Gemeinsam genutzt

’j_ Ansicht -
3. Wenn eine neue Gruppe erstellt wird, | B Privet
wird der Name dieser Gruppe zunachst AT T - ———
standardmaRig als <Neue Gruppe> %
festgelegt.
4. Andern Sie den initialisierten Namen B Ansicht N
der Gruppe in einen gewiinschten Namen. _
5. Bereit zum Erstellen einer Ansicht in @ Privat
einer Gruppe. = _ Gemeinsam genutzt

o B Grppe




[ Ansicht-Einstellungen

Verwalten Sie Ansichten, indem Sie eigene Ansichten und gemeinsame Ansichten
erstellen und festlegen, ob diese Ansichten fiir andere Benutzer freigegeben warden
sollen.

[ Benutzereigene Ansichten erstellen

1. Waihlen Sie im Bereich <Ansicht> der bive Wiedergabe

<Setup> Registerkarte einen ) it
<Privaten> Ordner aus. FR Ansicht

2. Klicken Sie auf die Schaltflache [Gruppe
erstellen].

3. Klicken Sie auf ein gewlinschtes
Seitenverhaltnis

oy EE% i =

th

- 1-fache Aufteilung (1% 1y

T m Lag'eplmmm 4-fache Aufteilung @2 x2)

. . . . . . B Bl Gfache Afteilang (1ieis)

4. Wenn Sie ein Seitenverhaltnis auswéhlen, s ==

wahlen Sie bitte die Anzahl der Bildschirme g o = BB e ping 0.9
aus, in die Sie die neue Ansicht aufteilen - o e
. -y cam1z -fache Aufteilung (1 + 12)

mochten. - e —

I Eigenschaftenansicht __
J@ 25-fache Aufteilung (3% 5)

36-fache Aufteilung (6 6)

Einstellungen anzeigen
Bildseiterverhaltnis beibehalten

A Sie konnen eine neue Ansicht auf bis zu 64 - .
. . . . QSD-Einstellungen (alle Ansichten) 61 e on 5
geteilten Bildschirmen anzeigen. I e srasaen I et et 02
l'_?. Ansicht -
con | Privat
5. Eine neue Ansicht wird unter einem ;
. E-l Gemeinsam genutzt
von |lhnen ausgewahlten Gruppenordner gy :
erstellt. Der Name einer neuen Ansicht — HERE
ist zundchst standardmaRig als <Neu> 3
eingestellt. iy Meue Ansicht
. E Ansicht - B
6. Andern Sie den initialisierten Namen
der Gruppe in einen gewiinschten -l Privat
Namen. Sl Germeinsarm qenutzt
EII% Gruppe 1
7. Sie kdnnen jetzt eine Kamera zur ]
Ansicht hinzuftigen. ;
b Meue Ansicht




[ Ansicht-Einstellungen

Verwalten Sie Ansichten, indem Sie eigene Ansichten und gemeinsame Ansichten
erstellen und festlegen, ob diese Ansichten flir andere Benutzer freigegeben warden
sollen.

(Einstellung der gemeinsamen Ansicht

Erstellen einer Gruppe

1. Wahlen Sie im Bereich <Ansicht> der
<Setup> Registerkarte einen
<Geteilten> Ordner aus.

lj_ Ansicht

2. Klicken Sie auf die Schaltflache -l Gemeinsam genutzt -
[Gruppe erstellen]. - Gruppe 1

3. Wenn eine neue Gruppe erstellt wird, LB Viewl
wird der Name dieser Gruppe L e T — =

zunachst standardmaRig als <Neue ) %

Gruppe> festgelegt.

1 |

4. Andern Sie den initialisierten Namen & Ansicht ~
der Gruppe in einen gewiinschten Namen. -
5. Sie kdnnen jetzt eine Ansicht in einer
Gruppe erstellen.

-

Sl Gerneinsam genutzt

Elli—l!lj Gruppe 1 —
B b el

m




[ Ansicht-Einstellungen

Alle Ansichten kdnnen auf der <Setup> Registerkarte erstellt werden. Erstellen Sie
zunachst eine Gruppe und dann eine Ansicht.

Ansicht in der Gruppe erstellen

1. Wahlen Sie <Geteilt> Ordner in
Gruppenordner aus.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche [[Sizka] o
& Ansic
E|._, Gemeinsam genutzt =
EII%I Gruppe 1 =
L e Wiewl
eaaaetlania frsicht 3
C EH+ L] 5

1-fache Aufteilung (1x 1)

d-fache Aufteilung (2 x 2)

-fache Aufteilung (1 + 5)

3. Klicken Sie auf ein gewiinschtes | | Cms bebache Auttelang L+ 1
Seitenverhaltnis :g caniio ‘; T

4. Wenn Sie ein Seitenverhaltnis I ~ [ 10-fache Aufieilung 2 + ©
auswihlen, wahlen Sie bitte die Anzahl :g Emi 13-fache Aufteilung (L + 12

5| 16-fache Aufteilung (4x4)
25-fache Aufteilung (5 x5)
| 36-fache Aufteilung (6 x 6)

49-fache Aufteilung (7% T)

3| G4-fache Aufteilung (8 x 8)

der Bildschirme aus, in die Sie eine neue —

Ansicht aufteilen mdchten A Sie kénnen

. . . . Einstell i 3
eine neue Ansicht auf bis zu 64 geteilten Fieiiie . O
Bildschirmen anzeigen. -

 OSD-Einstellungen (alle Ansichten)

[] &lle anzzigen 0




[ Ansicht-Einstellungen

Alle Ansichten konnen auf der <Setup> Registerkarte erstellt werden. Erstellen Sie
zunachst eine Gruppe und dann eine Ansicht.

von |lhnen ausgewahlten Gruppenordner

erstellt. E'I% grappel &
Der Name einer neuen Ansicht ist - Viewl i
zunachst standardmaRig als <Neu> T Meue Ansicht

eingestellt. EI% Gruppe 2 £

R

6. Andern Sie den initialisierten Namen :
der Gruppe in einen gewunschten Namen. EI% Gruppe 1 <
7. Jetzt kdnnen Sie eine Kamera zur P Wiewl
Ansicht hinzufugen. B e
i




[ Ansicht-Einstellungen

Alle Ansichten konnen auf der <Setup> Registerkarte erstellt werden. Erstellen Sie
zunachst eine Gruppe und dann eine Ansicht.

3 Bezeichnung fir Ansicht und Gruppe andern

1. Wahlen Sie im <Ansicht> Bereich der <Setup>

Registerkarte eine gewiinschte Ansicht oder [ Neue Ansicht

Gruppe aus. El% Gruppe 2 3
2. Klicken Sie auf die Schaltfliche o view 1| :
[Umbenennen].

v' Wihlen Sie eine Gruppe oder Ansicht aus,
deren Namen Sie andern mochten. Klicken
Sie erneut darauf, um die Aufgabe
abzuschlieBen.

3. Geben Sie einen neuen Namen ein, den Sie

verwenden mochten.

T, Systeminformationen -

JAnsicht oder Gruppe l6schen

e EEEE] PR Y L

Wahlen Sie im <Ansicht> Bereich der
<Setup> Registerkarte eine gewliinschte BI% Gruppe 2
Ansicht oder Gruppe aus. = i 2
2. Klicken Sie auf die Schaltflache [ ].
3. Wenn ein Dialogfenster erscheint, in
dem Sie gefragt werden, ob Sie eine
ausgewadhlte Ansicht [6schen mdchten,
klicken Sie auf die Schaltflache [OK].
AnschlieBend konnen Sie die ausgewahlte
Ansicht |6schen.

% Systeminformationen




[ Systemeinstellungen

Sie kdnnen Informationen lber alle Server, die derzeit mit dem System verbunden sind,
sowie Uber die registrierten Kameras, den Kamerapositionszyklus, die E-Map und mehr
auf dem Server anzeigen. Zuweisung des eingestellten Bildes und des zyklischen

Videodienstes an View.

Sie kénnen Informationen Uber alle an das System angeschlossenen Server und Kameras
anzeigen und eine registrierte Kamera einer beliebigen Ansicht zuordnen.

Zuweisen einer Kamera zur Ansicht

1. Wahlen Sie eine Kamera im
<Systemiiberblick> Bereich der
<Setup>Registerkarte aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste und

wahlen Sie <Zuweisen> aus oder klicken
Sie mit der linken Maustaste und halten
Sie sie gedriickt, um eine Kamera an die
Position der gewlinschten Ansicht zu
ziehen.

v Das Klicken mit der rechten Maustaste, um

zyklische Bilder der Ansicht zuzuordnen,
wird je nach ausgewdhlten Objekten
moglicherweise nicht unterstitzt.

= Systeminformationen

- (g Gerdte
E@ enen Contral

= Anzeige-Pasition 1

Verbinden

Trennen Anzeige-Paosition 3

Anzeige-Position 2

Protokall expottieren Anzeige-Paosition 4

Aufzeichrungsinformationen _

A Abhangig von der Anzahl der ausgewahlten Kameras kann die Ansichtszuweisung

unterstitzt werden.

Verbinden mit einer Kamera

1. Wahlen Sie eine Kamera im
<Systemuiberblick> Bereich der
<Setup>Registerkarte aus.

2. Klicken Sie auf die rechte Maustaste und
dann auf <Verbinden>.

3. Der Server versucht, eine Verbindung zur
Kamera herzustellen.

Trennen der Verbindung zu einer Kamera

1. Wahlen Sie eine Kamera im
<Systemiiberblick> Bereich der
<Setup>Registerkarte aus.

2. Klicken Sie auf die rechte Maustaste
und dann auf <Vrebindung trennen>.

3. Der Server trennt die Verbindung zur
Kamera.

™= Systeminformationen

=gy Gerdte
B% eneo Control

m. Zuwveisen

Werbinden

=
il Trennen
i

Protokoll exportieren

Aufzeichnungsinformationen

;——r—ﬂl Systeminformationen

- g Gerdte =
a@ enen Control 5
e = = =

IR W Zuneeisen

| Werhinden

Trennen

Protokoll exportieren




[Bildeinstellungen
In diesem Menu kénnen Sie ein gewlinschtes Bild zur Ansicht zuweisen

A Wenn Sie einen Doppelmonitor konfigurieren mochten, konnen Sie einem der beiden
Monitore ein Gerat zuweisen, um Live-Videos zu Gberwachen, und Sie kbnnen auch dem
anderen Monitor ein Kamerabild zuweisen, das als Referenz dient.

Ein Bild zur Ansicht zuweisen
1. Wahlen Sie <Bild> im
<Systemuberblick> Bereich der
<Setup> Registerkarte.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste und o e e
waéhlen Sie <Zuweisen>, so kdnnen Sie die

. . B iy Serdte
Nummer der gewlinschten Ansicht g
= . . . . B@. enen Control

auswadhlen. Oder klicken Sie mit der linken -8 MHR-Sere
Maustaste und halten Sie sie gedrickt, um L. (B3 FR-Serie
eine Kamera an die Position der - R —

.. . . | Anzeige-Position 1
gewdlnschten Ansicht zu ziehen und - S Arzsige-Pasition 2
abZUIEgen' ~{B8 Lageplan Anzeige-Position 3

3. Das Klicken mit der rechten Maustaste, um
zyklische Bilder der Ansicht zuzuordnen,
wird je nach ausgewahlten Objekten
moglicherweise nicht unterstiitzt.

4. Wenn sich das Fenster Bild 6ffnen 6ffnet,
wahlen Sie eine feste Bilddatei aus, die fiir
die gewadhlte Ansicht geeignet ist.

[Zyklische Bildeinstellung

Anzeige-Paosition 4

A Abhangig von der Anzahl der ausgewahlten
Kameras kann die Ansichtszuweisung
unterstitzt werden.

Zeigt auf einem geteilten Bildschirm die Monitorbilder mehrerer Kanale an. Die Bilder der
registrierten Kandle durchlaufen einen sequentiellen Zyklus gemaR der eingestellten Zeit.

™ Systeminformationen

Zyklische Bilder zur Ansicht

zuordnen

1. Wahlen Sie im <Systemiiberblick> Bereich
der Registerkarte <Setup> zyklische Bilder aus.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie <Zuweisen>, so kdnnen Sie die
Nummer der gewiinschten Ansicht auswahlen. el
Oder klicken Sie mit der linken Maustaste und Anzeige-Position T

Anzeige-Position &

halten Sie sie gedriickt, um eine Kamera an Anzeige-Position 9

Anzei FPosition 10

- g Gerite
i BB eneo Contral

die Position der gewlinschten Ansicht zu R
. Anzeige-Position 12
ziehen und abzulegen. P PR S E
. . Anzeige-Position 14

v’ Das Klicken mit der rechten Maustaste, um A

Anzeige-Position 16

zyklische Bilder der Ansicht zuzuordnen,
wird je nach ausgewahlten Objekten
moglicherweise nicht unterstiitzt.



[Setzen von zyklischen Bildern

Zeigt auf einem geteilten Bildschirm die Monitorbilder mehrerer Kandle an. Die Bilder der
registrierten Kanale durchlaufen einen sequentiellen Zyklus gemal der eingestellten Zeit.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste e
auf <Karussel> in dem A e [ e
<Systemiiberblick> Bereich der <Setup> E
Registerkarte. s

2. Wenn das Fenster <Zuweisen> 450
erscheint, wahlen Sie die = o
Positionsnummer der Ansicht, der Sie %
zyklische Bilder zuweisen méchten. i

3. Wenn das Fenster <Sequenz- o L
Einstellungen> erscheint, wahlen Sie ——
eine Kamera aus und klicken Sie auf die —— ——
Schaltflache [Hinzuflgen].

v’ Standard-Sequenzzeit: Dies ist eine
Zykluszeit, die standardmaRig
angewendet wird, wenn Sie eine Kamera
auswahlen und hinzufiigen.

4. Wenn Sie die Reihenfolge der Kameras andern moéchten, driicken Sie die <Hochsetzen>
<Herabsetzen> Pfeiltaste, um die Position der Kameras festzulegen.

5. Wenn Sie fir jede Kamera unterschiedliche Zykluszeiten einstellen mochten, wahlen

Sie bitte eine Kamera aus der optionalen Liste aus und stellen Sie <Ausgewdhlte Zeit

flir Videoeingang> ein.

Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Die Anzeigen der im Live-Zustand zugewiesenen Ansicht durchlaufen einen

sequentiellen Zyklus und <Zuklus> erscheint in der Ansicht.

AN




AEigenschaften der Ansicht festlegen

In diesem Meni konnen Sie die Ansichtseigenschaften einschlief3lich Seitenverhaltnis und

OSD einstellen.
IS CEigenschaftenansicht -

Einstellen einer Ansicht im Einstellungen anzeigen
Seitenverhdltnis der Kamera Bildseitenwerhilthnis beibehalten

Das Seitenverhaltnis kann verwaltet
werden. Legen Sie fest, ob das
Seitenverhaltnis oder die
Bildschirmausgabe an die GrofSe der
Ansicht angepasst werden soll.

0:0-Einstellungen (alle Ansichten)

|:| Alle anzeigen
Titelleiste anzeigen
Indikator anzeigen

Icon anzeigen
Wenn die Einstellung angewendet wird, Marne anzeigen
erscheint der Bildschirm in der Ansicht Aufldsung anzeigen
entsprechend dem Seitenverhiltnis der Daturm und Zeit anzeigen
angeschlossenen Kamera. [ ] Bis zu Millisekunden anzeigen

Standard Arnenden

<Seitenverhaltnis davor> <Seitenverhaltnis danach>



JEigenschaften der Ansicht einstellen

In diesem Men kénnen Sie die Ansichtseigenschaften einschlieflich
des Seitenverhaltnisses und der OSD-Einstellungen.

1. Wahlen Sie <OSD-Einstellungen (alle Ansichten)> im <Ansichteigenschaften> Bereich
der <Setup> Registerkarte.

2. Wahlen Sie ein beliebiges OSD-Element aus, das Sie in der Ansicht anzeigen moéchten.

* Alles anzeigen: Zeigt alle Elemente des OSD in der Ansicht an.

* Titelleiste anzeigen: Zeigt eine Titelleiste an.

* Anzeige anzeigen: Zeigt den Aufnahmestatus im Videoaufnahmemodus an.

» Orange: Erscheint im kontinuierlichen Aufnahmemodus.

» Lila: Erscheint im Bewegungsaufnahmemodus.

» Rosa: Erscheint im Alarmaufzeichnungsmodus.

* Symbol anzeigen: Zeigt ein Symbol des aktuellen Geratetyps an.

* Name anzeigen: Zeigt den Namen des Videos an.

* Auflésung anzeigen: Zeigt die Auflosung eines in der aktuellen Ansicht angezeigten

Videos an.

* Datum und Uhrzeit anzeigen: Zeigt das aktuelle Datum und die Uhrzeit an.

* Zeigt bis zu Millisekunden an: Zeigt die Zeit in Millisekunden an.

3. Wenn Sie diese Punkte vollstdndig ausgewahlt haben, klicken Sie auf die Schaltflache
[Ubernehmen]. Wenn Sie zu den urspriinglichen Optionen zuriickkehren méchten,
klicken Sie auf die Schaltflache [Standard].

Symbol Titelleiste
Name Status
Auflosung
Datum/Uhrzeit

<Wenn “Alles sehen” gewadhlt
wurde>




[Gerate-Registrierung

IP-Kameras, NVR und andere unterstitzte Gerate konnen hinzugefiigt und registriert werden

1. Wabhlen Sie im <Konfiguration>
Bereich der <Setup>Registerkarte den
Punkt <Ressource> im registrierten
Server aus und klicken Sie auf die
Schaltflache [Hinzuflgen].

. . . Gerste-Mame |IFR |
2. Geben Sie die Informationen der zu Mol k. s
verbindenden Kamera ein und klicken Medien-Protokoll |RTP auf TCP
Sie auf die Schaltflache [Ok]. Adresse 192.168
Port a0
Identifikation admin
Passwort LTI

Auto-Yerbindung

Abbrechen

3. Vergewissern Sie sich, dass die
Kamera zur Gerateliste hinzugefiigt
wurde, und klicken Sie auf die
Schaltfliche [Ubernehmen], um
automatisch eine Verbindung zur
Kamera herzustellen.




[AUmbenennung

IP-Kameras, NVR und andere unterstitzte Gerate konnen hinzugefiigt und registriert werden

1. Wahlen Sie im <Konfiguration> Bereich der <Setup> Registerkarte den
Punkt <Ressource> im registrierten Server aus.

2. Benennen Sie die Kamera um und klicken Sie auf die Schaltflache
Ubernehmen.

eneo Control

ive

E|'"..{_,€q eneo Control Yideoeingan | CAMI
=) =5 MHR-Serie [10.8.5.168]

.. Igg CAM2
Y% Konfiguration Iy cam3
iy CAMd
..y CAMS
T CAME
.. Iigg CAMT
Iy CoME
[y CAMD
-l CAMIL0
I CAM1L
..y CAM12
[y cam13
-l cAMI4
I CAmMLL - gy CAMLS
Iy CAMLZ [ ComL6
gy CamML3 .22 IFR-Serie [10.8.5.166]

T CAMLY
[ CAMIS

I CcAMLE
e AudioIn1
? Audio-In 2

Anwenden




[ Gerat suchen

Verbinden Sie sich, indem Sie in eneo Control nach verfligbaren Gerdten suchen.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache "Gerat
suchen" im <Voreinstellungen> Bereich
der <Einstellungen> Registerkarte, um das
folgende Popup-Fenster anzuzeigen.

i. Geratename: Wird als Produktname
angezeigt

i. Modell: Wird als Rekorder angezeigt

i. IP-Adresse

i. Port

2. Nachdem Sie das anzuschlieBende Gerat SR -
ausgewahlt haben, klicken Sie auf die © pmonan
Schaltflache Bearbeiten, geben den
Geratenamen, das Modell, die ID und das
Passwort ein und klicken dann auf die

Schaltflache OK.

Port 8080

3. Klicken Sie nach der Eingabe der
Informationen Uiber das anzuschlieRende
Gerat auf die Schaltflache OK.

4. Nachdem Sie die Einstellungen fiir die
Gerateerkennung vorgenommen haben,
klicken Sie auf die Schaltflache
Ubernehmen, um die Geriteverbindung
herzustellen.




[Benutzerkonto erstellen

So fligen Sie Benutzerkonten hinzu oder andern Informationen (iber registrierte Benutzer.

“l‘;} Konfiguration

=M~ o nfiguration
Ressource

E?& Benutzer-Kaonten

Benutzerkonto hinzufiigen

1. Wihlen Sie <Benutzerkonto> im - S minbtratar

<Konfiguration> Bereich der <Setup>

Registerkarte aus. =
- (& Alarmeingang

------- ‘h.. Bewegung

L T Videoverlust
...... @ Import-fExport-Konfiguration

Lrergrn

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche | sl
[Hinzufligen] in der Benutzerkontenliste. | - @ Lageplan-Editor

3. Wahlen Sie unter <Gruppenname> eine
Gruppe aus, der Sie als Benutzer
beitreten mochten.

» Administratoren: Hat vollstandigen
Zugriff auf Live, Suche und Einstellungen.
<ADMIN> ist als Standardbenutzer
registriert und kann nicht geldscht
werden.

» Power-Benutzer: Hat Zugriff auf Live und
Search und hat auch teilweise

» Zugang zur Einstellung.

L Benutzer hinzufiigen

Gruppen-Name ’Administrators

Benutzer-ID *

Passwart™®

|
|
> Standard-Benutzer: Hat Zugriff auf Live Resswort (Hestaugung) = |
und Suche. E-Mail |
4. Geben Sie lhre ID, Ihr Passwort und lhre Telefan |
Informationen ein. Klicken Sie dann auf Beschreibung |
die Schaltflache [OKk].
5. Priifen Sie die in der Liste registrierten N T

Benutzerinformationen. Klicken Sie
dann auf die Schaltfliche [Ubernehmen].

Hinzufiigen Bearbeiten Alle [a5chen

A Das Passwort muss mindestens 8 Zeichen lang sein und eine Kombination aus
mindestens 3 GroRbuchstaben, Kleinbuchstaben, Zahlen oder Sonderzeichen enthalten.



[ Benutzerkonto einstellen

So fligen Sie Benutzerkonten hinzu oder andern Informationen (iber registrierte Benutzer.

Benutzerinformationen bearbeiten

Sl Benutzer hinzufiigen
to

1. Wahlen Sie <Benutzerkonto> im
<Konfiguration> Bereich der <Setup>
Registerkarte aus.

2. Wahlen Sie in der Liste der
Benutzerkonten einen Benutzer aus,
den Sie dandern mochten. Klicken Sie
dann auf die Schaltflache [Bearbeiten]
oder doppelklicken Sie darauf.

3. Andern Sie den Benutzer und klicken Sie
dann auf die Schaltflache [OK].

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufugen
[Ubernehmen].

Gruppen-Mame ’Administrators N

Benutzer-ID *

Passwrort ¥

Passuort (Bestitigung) *

E-Pail

Telefan

Beschreibung

Abbrechen

A Das Passwort muss mindestens 8 Zeichen lang sein und eine Kombination aus
mindestens 3 der folgenden Zeichen enthalten: GroBbuchstaben, Kleinbuchstaben,
Zahlen oder Sonderzeichen

Benutzer l6schen

Karfiguration

@ Sind Sie sicher, dass Sie den Benutzer laschen machten?

1. Wahlen Sie <Benutzerkonto> im
<Konfiguration> Bereich der <Setup> | I
Registerkarte aus.

2. Wahlen Sie einen Benutzer, den Sie aus der

Benutzerkontenliste |6schen mochten.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Loschen].

4. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Ubernehmen].

w




[ALog-Einstellung

So legen Sie einen Zeitraum fiir die Speicherung von Protokollen fest und
kdnnen auch alle erstellten Protokolle tGberprifen.

T T
Festlegen eines Zeitraums zum Speichern
von Protokollen. Protokall-Einstellung
Speicherzeit Tage (1 ~ 180 Tage)

1.Wahlen Sie <Protokoll> im
<Konfiguration> Bereich der <Setup>
Registerkarte.

2.Geben Sie unter <Verweildauer> Anzahl
der Tage ein, an denen Sie die Protokolle

. . Kategorie-Filter
speichern méchten.

Typ  |Alle - |

Protokolle anzeigen
i . Gerdte-Mamen-Filter
1. Wenn Sie nur nach gewlinschten
Artikeln suchen méchten, wihlen Sie Gerat  [Ale r)
<Kategoriefilter> im Eintrag <Typ> und
wahlen Sie <Geratenamenfilter> auch in

<Gerat>.

2. Legen Sie unter <Datums- "f°tg:t°u”r':_‘;;::_t8ereichseimte”ung _
/Zeitbereichseinstellung> <Start> und e
<Ende> fest, wo Sie ein beliebiges WL 78 /30 e e 1034
Element suchen moéchten. Klicken Sie Ende Suchen
dann auf die Schaltflache [Suchen]. 021 /8 /30 Do) |v| (10394 |5

3. Inder Protokollliste sehen Sie die
Protokolle, die den von Ihnen
ausgewadhlten Bedingungen entsprechen.

v In <Ansichtenzéhler> kénnen Sie die in
der Liste angezeigten Nummern auf
einmal einstellen.



(Ereignis-Einstellungen

Um ein Ereignis zu registrieren oder ein registriertes Ereignis zu andern. Wenn ein
Kameraereignis (Alarm, Bewegung usw.) eintritt, kdnnen Sie in diesem Menu die
zugehorigen Aktionen wie Alarmausgabe, Tonausgabe und Videopopupup einstellen.

Ereignisse registrieren

1. Wahlen Sie <Ereignis>im
<Konfiguration> Bereich der <Setup>
Registerkarte aus.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Hinzufligen].

3. Wenn das Fenster "Ereignis hinzufiigen"
erscheint, wahlen Sie einen Ereignistyp
aus.

4. Wenn Sie in den Toneinstellungen die
Option "Ton" aktivieren, wird bei einem
Ereignis von allen mit dem Server
verbundenen Clients ein Ton
ausgegeben.

* Tondateien unterstitzen die Erweiterung
*.wav.

5. Wenn die Option "Pop-up-Bildschirm"
aktiviert ist, wird das ausgewahlte
Kamerabild fir die von allen mit dem
Server verbundenen Clients festgelegte
Zeit eingeblendet, wenn ein Ereignis
eintritt.

6. Globale Einstellungen

- Dauer: Legen Sie die Dauer fest, fur die
das Pop-up-Fenster angezeigt wird.

- Maximale Anzahl: Geben Sie die
maximale Anzahl an, die gleichzeitig
auftauchen kann.
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-
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T
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 Sound-Einstellungen -

|| sound
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Globale Einstellungen
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(Ereignis-Einstellungen

Um ein Ereignis zu registrieren oder ein registriertes Ereignis zu andern. Wenn ein
Kameraereignis (Alarm, Bewegung usw.) eintritt, kdnnen Sie in diesem Menu die
zugehorigen Aktionen wie Alarmausgabe, Tonausgabe und Videopopupup einstellen.

6. Wahlen Sie die Ereignisaktion aus.

i Verbindung Alarmausgang
Einstellung: Wenn ein Ereignis im
ausgewahlten Ereignis auftritt, wird es
in dem Kanal, in dem das Ereignis
aufgetreten ist, im Bereich
"Alarmausgang” auf der Registerkarte
eneo Control Live angezeigt.

7. Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

8. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Ubernehmen]

Ereignis hinzufiigen
Ereignis wshlen
Ereignis: [Alarmein, gang] Alarm-In 1 - |
Ereignisaktion
Alarmausgang-E ) dE
- &g eneo Contral ] Sound

o-Op=

- Einmal -

Bildschirm-Pop-up-Einstellungen
] Bildschirm-Pop-up

Wéihlen hd

Globale Einstellungen -

Wenweildauer: |5 Sekunde
Max, Anzahl |

Inaktiv




(Ereignis-Einstellungen

Um ein Ereignis zu registrieren oder ein registriertes Ereignis zu andern. Wenn ein
Kameraereignis (Alarm, Bewegung usw.) eintritt, kdnnen Sie in diesem Menu die
zugehorigen Aktionen wie Alarmausgabe, Tonausgabe und Videopopupup einstellen.

Ereignisse bearbeiten

1. Wahlen Sie <Ereignis>im
<Konfiguration> Bereich der<Setup>
Registerkarte aus.

2. Wahlen Sie in der Ereignisliste ein
Ereignis aus, das Sie andern mochten.
Klicken Sie dann auf die Schaltflache
[Bearbeiten].

3. Wenn das Fenster "Ereignis bearbeiten"
erscheint, wahlen Sie ein Ereignis und
eine Aktion aus, die Sie andern mochten.

4. Andern Sie den Benutzer und klicken Sie
dann auf die Schaltflache [OKk].

5. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Ubernehmen].

Ereignisse |6schen

1. Wahlen Sie <Ereignis>im
<Konfiguration> Bereich der <Setup>
Registerkarte aus.

2. Wabhlen Sie in der Ereignisliste ein
Ereignis aus, das Sie andern moéchten.

Klicken Sie dann auf die Schaltflache . . ,
[Loschen]. T T
3. Klicken Sie auf die Schaltflache

[Ubernehmen].




OImport/Export Einstellungen

Zum Importieren der Datendatei mit den aktuellen Einstellungen. Es wird dringend
empfohlen, als Ziel eine Festplatte festzulegen. Der gleichzeitige Export auf mehrere PCs

ist nicht moglich.

Importieren

Der Importvorgang kann lange dauern, bitte
lassen Sie das System eingeschaltet

1. Gehen Sie auf der <Setup> Registerkarte
zum Punkt <Import / Export von
Konfigurationsdaten> des <Konfiguration>
Bereichs.

2. Waihlen Sie im <Import> Eintrag ein
Element aus, das Sie aus anderen
Programmen importieren mochten.

» Ressource: Importiert alle registrierten

Server- und Kamerainformationen.

» Benutzerkonto: Importiert jeden
registrierten Benutzer.

» Aufzeichnung (nur Zeitplan) : Importiert den
von lhnen festgelegten Zeitplan fir die
Videoaufzeichnung, falls zutreffend.

Bitte erstellen Sie einen separaten Speicher.

» Ereignis: Importiert jedes von lhnen
eingestellte Ereignis.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Durchsuchen], um einen Pfad fir die zu
importierende Einstellungsdatei zu finden.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache [OK], um
die Einstellungsinformationen zu
importieren.

Live Wiedergahe m

| bt V] o]

= } Konfiguration
Ressource
5 'E_\ Benutzer-Konten
B Administrators

L admin
-\ Ereignis
w8 Alarrneingang
". Bewegung

@ Lageplan-Editor

Irnpoartieren
Ressource

Benutzer-Kaonten

Ereignis
E-tap

Wien

Pfad: |

Beim Importieren empfiehlt es sich, die
Datei auf die Festplatte zu kopieren,
bevor Sie fortfahren. USB-Laufwerke
sind nicht zu empfehlen, da es sehr
lange dauert.




Import/Export-Einstellungen

Zum Importieren der Datendatei mit den aktuellen Einstellungen. Es wird dringend
empfohlen, als Ziel eine Festplatte festzulegen. Der gleichzeitige Export auf mehrere PCs
ist nicht moglich.

Exportieren

Der Exportvorgang kann lange dauern, bitte
lassen Sie das System eingeschaltet T

1. Wechseln Sie in der <Setup> Registerkarte m O®E OB v
zum Bereich <Import / Export von -
Konfigurationsdaten>.

2. Wahlen Sie im <Export> Eintrag ein Element

= } Konfiguration

aus, das Sie in andere Programme -y Ressource
. . -89, Benutzer-Konten
exportieren mochten. TR s
Ly admin
. o L4 Ereignis
» Ressource: Exportiert alle registrierten Server- @ Ameingang

und Kamerainformationen. -
» Benutzerkonto: Exportiert alle registrierten | ==

Benutzerinformationen. M iR e
» Aufzeichnung (nur Zeitplan) : Exportiert nur

den von lhnen festgelegten Zeitplan fir die

Videoaufzeichnung, falls zutreffend. EXgGHiBHR
» Ereignis: Importiert jedes von lhnen Hastgmee
eingestellte Ereignis. Benutzer-Kanten
» Al Box-Daten: Importiert Al Box Ereignis und
Einstellung. Ereignis
E-Map

3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Durchsuchen], ] Wiew
um einen Pfad fir die Export-
Einstellungsdatei zu finden. Pfac |
4. Klicken Sie auf die Schaltflache [OK], um die T oo |
Einstellungsinformationen zu exportieren.

Beim Importieren empfiehlt es sich, die

v/ Wenn Sie Einstellungsinformationen Datei auf die Festplatte zu kopieren,

exportieren, wird eine Datei mit der bevor Sie fortfahren. USB-Laufwerke
Erweiterung .bin erstellt. sind nicht zu empfehlen, da es sehr
v Beispiel: Sample32.bin lange dauert.



E-Map bearbeiten

Dies zeigt eine Ubersicht der rdumlichen Standorte zusammen mit dem Kameravideo, so
dass Sie Unfallsituationen schneller erkennen kbnnen, wenn sie sich in einem bestimmten
Bereich ereignen, und sofortige MaBnahmen fir Situationen vor Ort ergreifen kdnnen. Mit
dem E-Map-Editor kdnnen Sie E-Map registrieren, andern und l6schen.

E-Map registrieren

1. Wahlen Sie <E-Map Editor>im
<Konfiguration> Bereich aus.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Hinzufligen].

sigptd [ [ ENTEGA

Bildvorschau

Videor Art Foundati

3. Wenn das Fenster "E-Map hinzufiigen"
erscheint, geben Sie den Namen und die
Beschreibung der E-Map ein. Und klicken i ==l -
Sie auf die Schaltflache Bildpfad '...", um e ‘ B

o cans H

Bildgrete : 1160725

ein Bild einzufiigen. Tor
el
& cami
& cavn

4. In <Ressourcenliste> klicken Sie mit der
linken Maustaste auf das Kamera- und
Alarmsymbol und ziehen Sie es an die
Stelle, an der die gewiinschte Kamera
eingestellt ist.

5. Klicken Sie zum Ubernehmen auf die
Schaltflache "OK".




E-Map bearbeiten

[E8 Ansicht -

- G Privat

- Bl test
Meue Ansicht (1)

=l Gemeinsam genutzt

1. E-l\/lap Meue Ansicht
Vollstiandig im E-Map-Editor registrierte E-Maps o i

konnen der E-Map-Ansicht zugewiesen werden.
Einzelheiten zur Erstellung der E-Map-Ansicht
finden Sie unter "Ansichtseinstellungen".

Zuweisen einer E-Map zur E-Map-Ansicht.

1. Wahlen Sie eine E-Map im <Systemiiberblick>
Bereich der <Live> Registerkarte aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie aus <Zuweisen> oder klicken Sie mit
der linken Maustaste und halten Sie sie
gedriickt, um eine E-Map an die Position der E-
Map-Ansicht zu ziehen und abzulegen.

3. Das Klicken mit der rechten Maustaste, um
zyklische Bilder der Ansicht zuzuordnen, wird je
nach ausgewahlten Objekten moglicherweise
nicht unterstitzt. Die E-Map kann der E-Map-
Ansicht zugewiesen werden, nachdem sie mit
<E-Map Editor> auf der <Konfiguration>
Registerkarte erstellt wurde.

4. Wenn das Fenster "E-Map hinzufligen" erscheint,
geben Sie den Namen und die Beschreibung der
E-Map ein.

5. Suchen Sie nach einem beliebigen Pfad, in dem
Kartenbilder gespeichert sind.




E-Map bearbeiten

- G Privat

- Bl test
Meue Ansicht (1)

Einstellen des E-Map-Editor-Kanals

Meue Ansicht
=B Gruppe 2

6. Fligen Sie eine "E-Map-Ansicht" hinzu, indem Sie
die Gruppe im Bereich "Ansichten" auswahlen
und auf die Schaltflache "Ansicht hinzufiigen"
klicken.

7. Gehen Sie auf die Registerkarte "Live" und ziehen
Sie "E-Map", um es dem Ansichtskanal
zuzuweisen.

8. Klicken Sie auf die Kamerataste, um den Kanal zu
aktivieren, und Sie kénnen ihn live Gberprifen.




E-Map bearbeiten

Einstellen des E-Map-Editor-Alarms

6. Fligen Sie eine "E-Map-Ansicht" hinzu, indem Sie
die Gruppe im Bereich "Ansichten" auswahlen
und auf die Schaltflache "Ansicht hinzufiigen"
klicken.

7. Gehen Sie auf die Registerkarte "Live" und ziehen
Sie "E-Map", um es dem Ansichtskanal
zuzuweisen.

8. Wenn ein Ereignis erkannt wird, blinkt das
Alarmsymbol in der Ansicht E-Map.

0 Privat

Bl test
Neue Ansicht (1)
u

Meue Ansicht
-5 Gruppe 2

[ View 2
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AFAQ
Problembehandlung

Problem Lésung

1. USB-Laufwerk entfernen, falls eingesteckt.
1) Stellen Sie sicher, dass die Festplatte, die die Betriebssystemdateien
* Der PC kann nicht in |enthalt, als Boot-Prioritdt Nr. 1 eingestellt ist.
das Betriebssystem
gebootet werden. b CD/DVD-R/DVD-RW aus dem Laufwerk entfernen
1) Stellen Sie sicher, dass die Festplatte, die die Betriebssystemdateien
enthalt, als Boot-Prioritdt Nr. 1 eingestellt ist.
* Anmeldung Kontodaten werden bendétigt, und stellen Sie sicher, dass sie korrekt
fehlgeschlagen sind (ID/PW)

* Passwort vergessen |[Werkseinstellung erforderlich.

Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkinformationen des NVR (IP, Port,
Zugangsdaten) korrekt sind.

Ping Test

- Ping die zuletztbekannte NVR-IP. Achtung) Stellen Sie sicher, dass die
\Windows-Firewall den Ping erlaubt.

1) Mit VLC Player Live-Video vom NVR testen (RTSP)

* Verbindung zum NVR
fehlgeschlagen

(Verbindungsversuch)

rtsp://(IP) : (Port)/live/main(Channel #)

* NVR-Verbindung (ie : rtsp://192.168.100.143:5554/live/main0)

2) Kann durch externe Einstellungen verdandert werden



https://(IP):(Port)/live/main

CFAQ

Problembehandlung

Bildschirm an.

Problem Losungen
1. Ping Test
- Ping die zuletztbekannte NVR-IP. Achtung) Stellen Sie sicher, dass die
Windows-Firewall den Ping erlaubt.
2. Integrierte Windows Firewall ermdglicht eneo Control 2.0 den Zugriff auf das
Netzwerk.
3. Uberpriifen Sie die Firewall-Konfiguration (Uberpriifen Sie den HTTP-Port:
80)
1) Mit WebRA, stellen Sie sicher, dass Live-Video ankommt (HTTP,
RTP/RTSP-Port)
2) Testen Sie Live-Video-Streaming mit Playern wie VCL Player, QuickTime
* Alle Kanale Player (RTP/RTSP)
zeigen einen [3) Vergewissern Sie sich, dass alle externen Umgebungen die Verbindungen
leeren/schwarzen blockieren.

4. Uberpriifen Sie die Firewall-Konfiguration (Uberpriifen Sie den RTSP-Port:
554)

Mit WebRA, stellen Sie sicher, dass Live-Video ankommt (HTTP,
RTP/RTSP-Port)

Testen Sie Live-Video-Streaming mit Playern wie VCL Player, QuickTime
Player (RTP/RTSP)

Vergewissern Sie sich, dass alle externen Umgebungen die Verbindungen
blockieren.

5. Uberpriifen Sie die Firewall-Konfiguration (Priifen Sie Port: (30118, 20118,
20120)

werden nicht
richtig angezeigt.

) AI\I;eI:(igsle 1. Stellen Sie sicher, dass alle Netzwerkverbindungen, einschlieBlich
Netzwerkkabel, Ethernet-Ports und die Verbindung zwischen PC und eneo
unterbrochen .. .
; Control Server ordnungsgemaB hergestellt sind.
angezeigt
1. Stellen Sie sicher, dass eneo Control Server und AIBOX zur gleichen Zeit
* FR/LPR- konfiguriert sind.
E . Synchronisieren Sie beide Gerate mit der gleichen Zeitzone (Wenn ein
rgebnisse

NTP-Server verwendet wird, synchronisieren Sie beide Gerate
entsprechend)

Wenn die Zeitsynchronisation ausgeschaltet ist, wird das Ergebnis
moglicherweise nicht richtig angezeigt.

w
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